»BABO ZAGA JO«

Slovenske oblike pozabljenega obredja in njegove evropske paralele

Niko Kuret

I

Ze pred blizu 170 leii je A. T. Linhart v svoji nemiko pisani zgo-
dovini Kranjske omenil »smeSno govoricoe (eine licherliche Sage), ki da
sredi posta krozi med ljudsivem in zlasti med otroci: staro Zensko baje
podijo iz pasi in jo éez pol preiagajo. Vedel je, da je govorica o tem
splodno znana in povsod enaka, in sklepal, da so ta >obred¢ nekoé v res-
nici izvajalir

Nekaj poro€il o Zaganju babe je pri nas zbral najprej J. Navratil;*
zal, je prezrl vaine podatke iz naSega starega periodiénega tiska. Boris
Orel je stenil njemn znane izsledke v omembi v sNarodopisju Sloven-
ceve,? Za njim sta Metod Turnfek in Vinko Miderndorfer objavila
prece] novega gradiva, deloma takega, ki sta ga sama zapisala.* V zad-
njem &¢asu smo pridobili nekaj novih poroéil.* Gradiva je zdaj toliko, da
je bilo mogofe napraviti zafasni kariografski pregled (glej zemljevid
na str. 117).

A.T. Linhariu je bilo 1791 zaganje babe samo e govorica. Toda
pravilno je sklepal, da so nekof babo resniéno Zagali. Poirdilo tega nje-
govega sklepanja se je pojavilo dobrih 60 let pozneje. ]. Bile je 1857
vedel porofati za okolico Ilirske Bistrice: »Stari ljudje pripovedujejo, da

! Apton Linhart, Versuch einer Geschichie von Krain. .. II. Laibach 1794,
274, sDa die Sage im Lande allgemein und iibereinstimmend ist, so mufi die
Ceremonie ehemal wirklich vellbracht worden sein.e

2 |. Navratiil, Slovenske ndrodne vraZe in prazne vere. LMS 1890, 78—85
(Sredoposina ali sredpostna sreda).

* B. Orel, Slovenski ljudski obiaji. sNarodopisje Slovenceve 1. Ljubljana
1944, 321—322, in 1, Ljubljana 1952, 164.

M. TurnZek, Pod vernim krovom I1: Post in velika not. Ljubljana 1944,
136—137 (Sredpostna sreda). — V. Miderndorfer, Yerovanja, uvere in obiaji
Slovencev 1I: Prazniki. Celje 1948, 205—207 (Sredposina :credlu}.

# Nekaj zapisov je nastalo med terenskim delom ekip Etnografskega muzeja
v Ljubljani. Dolgujemo jih kustodinji Fanéi Sarfovi, ki se ji lugj na iem
mestu zahvaljujem za prepise. — Med odgovori na vpradalnico #t.5. ki jo je
razposlal decembra 1956 Indtitut za slovensko narodopisje SAZU, omenjajo ne-
kateri porofevalei tudi sfaganje babes.
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je enkrat to pilenje |= zaganje| resniéno bilo. Naredili so namreé veliko
slamnato Zeno in so jo prepilili |= prezagalil.«" Leto dni za njim, 1838,
se je oglasil Vicko Dragan (=0). Trstenjak) iz Maribora: :Na sred-
postno sredo so fe tu pa tam pred nekierimi leii Babo Zzagali. Dva mo-
#aka sia vselej Babo Zagala ...<" Tudi v Piuju so baje nekdaj na pusini
torek |!]| sredi Zaljivega prizora Zzagali babo in jo potem vrgli v Dravo.™
Manj kot 100 let pozneje je V. Maderndorfer objavil porofile
A. Avsea: Y okolici Novega mesia so £li na pepelniéno sredo [!| babo
Zagat. Prvi je nesel zago, drugi stolico, treiji pa babo iz slame ali pa iz
cunj. ¥ prejinjih fasih so bili za #aganje celo oklici, to je pa #¢ dalj éasa
opuiteno.«® lz najnovejSega fasa (1935) pa je pridevanje iz Trzida; stari
trzifki éevljar Martin Slapar je povedal:® Na sredposine sredo so se
éevljarski vajenci zbrali okoli desete ure dopoldne in naredili slamnato
babo. Babo so nesli na »Kneftro baboe (tako se imenuje skalnat rob nad
TrEi¢em), jo tam prezagali z vrvjo in vrgli v prepad. Obifaj je izginil
okoli 1900. Kolikor so vajenci z Zaganjem babe dela zamudili, so zveder
delovni éas potegnili. Neopazena je ostala naposled kratka omemba iz
leta 1927, ki jo dolgujemo Januiu Goleu za okolico Podéetrika. Taod
se je obitaj — kakor v novomeski okolici — sicer premaknil na pepelnico
in se vrhu tega Se¢ kontaminiral s »plohome, vendar %e. vedno dovoljuje
domunevo, da so babo Zagali tudi v Obsotelski dolini. J. Golee pige: sNa
pepelniéno sredo so Zagali slamnafo babo pred hiSami zakrknjenih sam-
cev in jih klicali ter pozivali, naj pridejo streé kri.c

Teh Zest dragocenih pri¢evanj, ki se jim utegnejo v prihodnosti pri-
druZiti druga, podobna, doslej neznana, dosti zanesljivo poirjujejo, da so
tudi za Linhartovih #asov na Slovenskem babo {u in iam Ze resniéno
zagali, ne da bi on za o vedel.! Potrjujejo nam nadalje, da so do danes

* Janez Bile, Sege. navade in narodne pripovedke v bistriki dolini na
Notranjskem |= Tlirska Bisirical. Novice 15 (Ljubljana 1857), 246,

? Vicko Dragan |[= Davorin Trste njnki{ Na Verkovnico. Slovenski glas-
nik 1858, 1, 124—125.

" Orel. N5 IL 164,

P Miderndorfer n. d. 205, 6. 1749,

* Zapis F. Sarfove 1955, — sEneftra babac utegne biti popafenka. —
Y. Kragl govori o sPehiri babic na Kamnjeku (gl op. 18),

[ Golec, Strah — zdravilo zoper poncénjadtvo. Slovenski gospodar 61
(Maribor 1927), boZitna priloga, str.3.

" Sredi prejinjega stoletja obredje v Ljubljani ni bile neznano, Tako je
vsaj menil D. Trstenjak, Starozgodovinski pomenki. Korant-Kurent. Noviee 13
(Ljubljana 1835), 30: sBrez dvombe stari Ljubljanéani ¢ pomnijo navado Babe
rezatic (podértal D.T,). Tedaj 47-letni urednik Novie dr. Janez Bleiweis je
poznal kot Kranjéan samo govorico: v opombi pod &rto pravi: :Dostikrat smo
slifali od Jbabo Zagati’, pa nismo vedili: kaj to pomeni in od kod to? Tako nam
Castiti pisatelj priziga lu¢ o marsikteri domaéi stvari; hvala! Vred.e — Trste-
njakova interpretacija je seveda zastarela, popraviti bo pa tudi treba sodbo
v »Narodopisju Slovenceve (gl. op.3): »Starejie gradive o nadih obifajih ne po-
trjuje, da bi pri nas na sredpostno sredo babo resno Zagali, verjeino so jo le
sezgali na grmadi ali vrgli v vodo... O tem obifaju... nade ljndsivo %e od
nekdaj samo govori .. «
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ohranjene sgovoricee le ostanck in spomin nekdanjega resniénega za-
ganja babe kot mimiénega prizora.™®

Zaganje lutke, predstavljajofe staro Zensko, je bilo — kakor bo po-
kazalo primerjalno gradive — paé prvoina oblika obredja. Mimo nje
imamo zlasti na slovenskem ozemlju e nekaj drugih oblik in fragmen-
tarnih ostankov, ki utegnejo zanimati tudi tujega raziskovalca.

ZAGANJE BABEE
na Slovenskem

legenda:
W-1 O=-4 A-=F
D=2 wH=S X8
-3 @6 A-9
et w o w-

Legenda: 1 = poredile o resniénem faganju lutke; 2 = Zaganje deske, hloda (lista
papirja) z narisano babo; 3 = prerezana orvica simbolizira babo; 4 = govorica,
da so nekje (Velikovec) nekoga preZagali; 5 = gro¥nje z Zago; b = govorice-
potegapifine o faganju babe; T = kri lefe pri Iaganju; 8 = iz prelagane babe
leté reZiti, pomarance in Pﬂdﬂhﬂﬂi {Dvsl:'t_irn}};. 9 = Fipega nafemljenca Iagajo
orovlje!

Od Bohinja preko vzhodne polovice Karavank in njihovih izrasikov
tja do zahodnih pobodij Pohorja sta namred hlod ali deska z narisano
zensko postavo nadomestila lutke. Ta oblika se je ohranila do danasnjih
dni. V blejski okolici so dali na sredposino sredo komu za Zalo babo
zagat. Na deske so narisali z ogljem ali tesarskim svinénikom babo in jo
komu podtaknili, da jo je prezagal. To je bil sEpotc za tistega, ki je pre-
zagal desko. Zadnjikrat so Zagali babo fanije na sredposino sredo v go-
stilni na Bohinjski Bistrici 1945. Na papir je nekdo narizal babo, nato so

12 Prim. N. Kuret, Ljudsko gledalif®e pri Slovencih. SE 11 (Ljubljana 1938),
35, &t 18,
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papir zvili in na mizi prezagali papir z majhno Zagico. Pri tem so se
smejali. To porofilo Franca Slamnika iz Sela pri Bledu® je potrdila
njegova 83-letna mati takole:' >Zmeraj so naredili ta Spas, da so na
sredposino sredo dali komu babo fagat. Babo so narisali na desko in., ne
da bi povedali, dali desko nekomu, da jo je prezagal. Najrajsi so to
dekleta napravila fantom.c Tudi porofevalka je v svoji mladosti dala
desko nekemu fantu, da jo je prefagal. Za fanta je bil to »Zpote. Njena
mati je bila huda. Bila je tedaj najstarejfa v vasi in je to Zaganje babe
obrnila na sebe.® O&itala ji je: »No, Ze ti si mi to naredila! Ali bi Ze rada
videla, da bi umrla?« V Kamni gorici Zagajo babo tako, da gredo opoldne
v gozd nad vasjo, sNa vreéec, kjer zareiejo v bukov hlod obliko fenskega
telesa. Hlod potem na tistem mestu, kjer je vrezana baba, prefagajo na
dvoje.® Salo so poznali tudi v okolici Begunj na Gorenjskem. Frane
Goritnik iz Zgo# je povedal:* sNa sredposino sredo je pol posia ven.
Zato so ta dan 1meli navado, da so dali komn babo Zagat. Prezagana baba
pomeni, da se post prelomi v dva dela. Jaz sem samo enkrat v Zivljenju
prezagal babo. Okoli 1900 mi je sosed Merkl, tedaj star okeli 60 let,
prinesel priblizne 1 m dolgo desko s profinjo, naj mu jo prezagam. Na
spodnji strani deske je bila z ogljem narisana baba. Ko sem desko pre-
Zagal, ne da bi vedel, da sem prezagal babo, se mi je Merkl smejal. Tudi
drugi so se mi smejali. Ko bi mi 3¢ kdaj kdo prinesel ta dan desko, je ne
bi prezagal nikoli veé... Takino 5alo z Zaganjem deske oziroma babe je
le tu in tam kdo napravil; da bi bilo to redno v navadi, kot n. pr. na
pusini torek, ko so ,pusta poginal’, tega ni bilo. Zaganje babe pa je
priélo veékrat v rek v zvezi s éasom. Ko so se menili o zimi, so rekli: Saj
smo e dale¢, homo kmalu babo zagali.'c V Trii¢n so nevedneiu radi dali
desko z narisano babo, naj jo prezaga. Ko je to naredil, so se mu smejali,
et da je »Pehiro baboe prezagal. » Véasih so tudi Zensko podobo narisali
na list papirja in ga dali okrog obrnjenega komu prerezat; nato se pa
noréevali, éef da je ,babo prerezal’.<™ Obifaj je prav verjeino segal
naprej na KoroSko, dasi ga poznamo Sele iz Meziske doline. Okoli Crue,
Javorja, Jazbine in Tople so namre¢ tudi narisali #ensko podobo na
desko; zenska je bila »Perhira babac, Domaéega sina ali hlapea so nato
pripravili do tega, da je desko preagal. Seveda so mu jo obrnili, da risbe
ni videl, Ko je risho prezagal ali presekal, je vsa druZina planila v kro-

11 Fapis F.Sarfove 1955,
" Zapis F.Sarfove 1955,
15 Jz spodaj navedenega slovenskega in tujega gradiva izhaja, da je imel

obifaj ponekod izraziio ost proii siarim Zenskam, ¢e ne kar proti majstarejii
Fenski v kraju.

¥ Miderndorfer (po Tonetu Tomanu) n. d. 205, 5. 1735,
7 Fupis F.Sarfove 1935,

®B Y, Kragl, Zgodovinski drobei fupnije Triié, Trii& 1936, 414. — Prim.
Orel I1. 164, op. k str. 322,
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hot, &ef da je Perhtro babo prezagal.’® Nekaj podobnega se dogaja tudi
v Saleski dolini.®™®

Na naslednji stopnji se je obredje reduciralo na minimalne simbo-
liko: shaboe predstavlja nit, oroica, ki jo je treba prerezati. Ta oblika je
znana samo na Korofkem. ¥V Sirugi v Ro#u so napeli preko mosin nif ali
proico in pripeljali na kraj nekoga, ki se ni zavedal, da je tega dne
sredpostina sreda. Malomarno so mu rekli: sDaj. prerezi tole!« Tudi njega
so polem drazili, da je sbabo prezagale® V Borovljah so zlasti fantidi
hodili po vasi in nosili v rokah napeto prpico. Vsakogar so prosili, naj
jim jo prereze. Kdor je to storil, je moral nekaj plaéati, ker je »prerezal
sredpost<.® Prav tam so imeli pod konee prejénjega stoletja tudi navado,
da si je kdo #e nekaj dni pred sredpostno sredo z obvezo ali trakom ovil
zdrav prst ter obvezo ali trak na konen pomoéil v Zivalsko kri, kakor
da se je res urezal. Na sredposino sredo zjutraj ali dopoldne je prosil
nekoga od domadih, naj mu obpezo prereie. Ce se mu je namera po-
sredila, je plosknil in zavpil: »Sredpost sie prerezali, placate!« Ukanjeni
mu je moral nekaj dati.®®

Na Komelu, vzhodno od Pliberka, je na sredposinoe sredo kak fantié
na lepem zinil: sDanes so pa v Velikoveu nekoga prezagali.c Kdor ga je
slifal in se ni brz oglasil: sDanes je sredpostna sredal« ali pa ga je zacel
celo spradevati, kako in kaj, je moral plaéati »&inz<: sDanes je sredpost,
vi sle ga preirgali! Platatelc®

Ostanek nekdanjega resnifénega Faganja je obi¢aj, ki ga omenjajo na
Koroikem, a je znan tudi v Prekmurju. Se nedavno je hodil na sredpostno
sredo v starca naSemljen moZak po Borovljah in nesil veliko Zago na
rami. Grozil je, da bo vsakogar prezagal. Posebno otroci so se ga bali.
Opoldne je mozak izginil*® Tudi v Prekmurju, v Krogu pri Murski
Sobeti, grozijo otrokom na sredpostno sredo z Zago, da na vrat na nos
bezijo pred njo.*

Mimo teh primerov, ki vsak po svoje dokazujejo nekdanji obsioj
obredja Zaganja babe, pa je skoraj po vsem Slovenskem znana le sgo-
voricac o zaganju babe, namenjena lahkovernezem: otrokom, domademu
pastirju; zakaj tisti, ki res gre gledat, kako tam in tam babo Zagajo,
navadno zamudi slasini obed, prijetno spremembo v pritrgovanju stro-
gega Stiridesetdanskega posta, za kar ga faka povrhu e ikodoZelini
posmeh!

* R Waizer, Von der Berchira Baba. Osterr. Zeitschrift fir Volkskunde 2
(Wien u. Prag 1896), 218,

# Miderndorfer n.d. 205, & 1752

% Miiderndorfer n. |:L2ﬂ3 &t. 1735,

2 G.Graber, Volksleben in Kirnten. Graz #1941, 204,

# Hermamnn I'Estocq, Fastenbrauchtum in Mittelkdrnten. Carinthia T, 119
lKlagLnfurt 1929), 160,

® Hermann L'Estocq, Unterkiirntner Brauchtum. Carinthia I, 120 (Kla-

genfurt 1930), 163,

=% Graber n.n.om.

® Turnfek n.d. 157,
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Ce pretresemo razliéna poroéila o teh govoricah-potegavidinah, se
nam razdele v veé skupin.

Podjunéani gredo vsako sredo v Velikovee na sejem in po navadi
vzamejo s seboj tudi otroke. Na sredpostno sredo pa se jih odkrizajo:
sDanes ostaned doma, je sredposina sreda, danes na mosiu babo zagajole«
Podjunéani morajo namre¢ &ez velikoviki most.** V Si. Lenartu nad
Skoljo Loko potegnejo lahkoverneza, ¢e5 da v Traskem grabnu Zagajo
kaksno sitno baburo iz vasi.*®* Na Trebiji v Poljanski dolini skuha gospo-
dinja prav izdatno z maselnikom zabeljene Zgance. Preden sedejo h ko-
silu, pregovore nekoga, ki se ne domisli, da je sredposina sreda, naj gre
gledat, kaj se godi na dolofenem kraju. Ta kraj je stalno doloden in je
navadno ob vodi med dvema bregovoma. Ko se lahkovernez razofaran
vrne, s¢ mu posmehujejo: Videl si, kako babo Zagajo! Mediem so po-
spravili Zgance in revei je ostal brez kosila.®® Okoli Sentvida nad Ljub-
ljano nalazejo lahkoverneza, da Zagajo babo na Smarni gori, in sicer
natanko opoldne; kdor tisti hip na goro pogleda, vidi, kako pade pol
babe v Sapo. Ce pogleda hipec prej ali pozneje, ne vidi nicesar® Otroke
pofiljajo tudi na tacenski most, da bi videli, kako babo Zagajo. Doma jim
mediem pojedo juzine.”* Tudi na Raki pri Krikem pravijo: Babo Zagajo
na kakem mostu natanko ob enajstih (ko je kosilo kuhano!). Kdor prej
pride na most, ne vidi nifesar, kdor pride pozneje, je zamudil.*® Okoli
Laskega pripovedujejo, da Zagajo babo v Celju na mosfu. »Ce prehitro
prides, si prezgodnji, ée malo pozneje, ze zamudii.<** V Dravinjski dolini
je tudi znano, da sredpostno sredo za podo babo #agajo. ». .. zdaj pa se to
samo oirokom pravi, ki tndi gledat bezijo, pa nié ne najdejoc.** V Budini
pri Piuju pravijo, da Zagajo staro babo na Koginovem mostu.®® V vseh
teh primerih naj bi torej babo zagali na mostu, pri vodi, kar za tolma-
¢enje obredja ni brez pomena.’™

% Méderndarfer n.d. 205, 5t 1736, — Opozarjam s tem v zvezi tudi na
zguruj}umenjeni obifaj v Strugi v RoZu, kjer otroci napno nit ali vrvico fez most
(op. 24).

P Turniek n.d. 136.

® Mioderndorfer n. d. 204, 2. 1738,

® Turniek n.d. 137,

SN 552 (= InStitut za slovensko narodopisje SAZU, vpraZalnica £.5, po-
rofevalec £t 53). :

2 Tyurniek n.d 137,

B Turnfek n.n.m.

M J.Pajek, Criice iz dufevnega Fitka 3taj. Slovencey. Ljubljana 1884, 222,

% Turnfek n. d.137.

® S tem v zvezi naj omenim Dav. Trsienjaka porotile, kako je na sred-

sino sredo v Studencih pri Mariborn videl tri fantife, ki so sslamnafega ded-
ekac (Strohpopanz) v Dravo vrgli. Ko jih je vpraZal, kaj delajo, so mu seno-
gnsnm odgovorili: »Tatermana smo v vodo Tl‘%i. da bode led raziolkel.e Glej

. Trstenjak, Narodne stvari, O Tatermanu. Novice 16 (Ljubljana 18%8), 102,
Pajek, u,t:ll.. 233, napaino nu\'ukl sslamnatega deklefac (podértal N. K.) namesto
sslamnategn dedlekae (podérial N. K.). Za njim povzema takisio napafno V. M&-
derndorfer, n.d., 206, da ss0 vrgli trije mladei Zensko (!) Femo (podfrial
N.K)) iz slame v Dravo.. .«
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Kak drug kraj, kjer da babo zagajo, se v poroéilih komaj kdaj na-
vaja: Zagajo jo pod kozolcem (Crni vrh nad Idrijo,”” Kremenik®), na
gmajni (Cetena ravan v Poljanski dolini®®), so Ljubljanic (Sentjurij pod
Kumom*).

Okoli Sentjurija pod Kumom poiljejo nevedneza tik pred zajirkom
v kozolec. Tam mora stopiti na enajsto lato — ponekod pravijo, 'da na
osmo — od koder bo slifal, kake »v Ljubljanic babo Zagajo. Drugod v
istem okolifu mora v ia namen na skedenj, kjer se mora irikrai pre-
kueniti. Drugi spet pravijo, da slidi Zaganje babe v Ljubljani le tisti, ki
je na sredposino sredo &e pred zoro ukradel tri trske in jih nesel trikrat
okoli domaée hife* Na Krki pri Sti¢ni sstarZi otroke naplahiajo, da
bodo videli, kako ,babo Zagajo', éc se ta dan dopoldne postijo in gledajo
skozi late o kozoleu«*® V KneZji njivi pri Lodu le tisti slifi, kako babo
#agajo in kako jeéi, ki na sredpostno sredo med juzine zleze pod mizo.
Medtem ko napenja uSesa, mn drugi pojedo struklje.*

Dolga vrsta drugih poroéil o govorici, da na sredpostino sredo babo
zagajo, ne navaja kraja, kjer je to videti (ali slifati), marveé predvsem
poudarja, kako lahkovernez nasede in zamndi kosilo. To znaéilnost smo
sicer sreéevali po vrsti #e do z2daj. Na Cerkljanskem so v prejénjih #asih

kakor drugod po nagih krajih — v postnem &asu prav slabo jedli. Na
sredposine sredo pa je mati skuhala >obilc Zgancev in jih zabelila z ma-
selnikom. Vedeti je treba, da so véasih na kmetih v postnem ¢asu jedli
le dvakrat na dan, okoli enajstih dopoldne in proti veéeru. Radovednezu,
ki bi bil rad vedel in videl, kako sZivo babo Zagajo ¢ez sredo Zivotac, so
dejali med kosilom, da jo bodo Zagali tam in tam: izmislili so si precej
oddaljen kraj. Lahkovernez je hitel tja. domaéi pa so mu tafas Zgance
pojedli. To poroéilo iz 1890, ki ga dolgujemo ]J. Navratilu,* se po-
navlja pozneje bolj ali manj podobno tudi iz drugih slovenskih krajev:
iz dobrepoljske doline,*® iz Bele krajine,*® iz Kamnika,*” iz ljubljanske
okolice {Endﬂhmva}“ in od drugod. V taki obliki je ostanek obredja
resniéno le e potegaviéina, Saljiva govorica. Spretna Zala je tudi, e

v Meziiki dolini na sredpostno sredo, ko jedo dobro zabeljene Zgance iz
qLupne sklede, kateri od jedcev tako Zivahno pripoveduje (o Zaganju
babe?), da njegov sojedec pozabi zajemati; ko je pripovedovalee na svoji

T Turniek n.d. 156,

B Miderndorfer n.d. 204, &. 1739,

*» Miderndorfer n.n.m.

#® Mderndorfer n.d. 204—205, 5t. 1741—1745.

1 Gl op. 40.

a2 SN am

U Turniek n.d. 136,

4 Navratil n.d. 79,

% A Mrkun, Narodopisno blago iz Dobrépoljske doline. Einolog 7 (Ljub-
ljana 1934), 7.

W Miderndorfer n. d. 205, &, 1744,

# Povedal dr. Emilijan Ceve, Ljubljana.

# Miiderndorfer n.d. 205, it 1748. — Tu Zagajo babo na debeli &etriek!
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sirani sklede pospravil ze vse Zgance, zavrti skledo, da je izpraznjem del
pred posluialeem, in rede: Vidis, tako so babo preiagali!® To vse ima
kajpak le 2e rahlo zvezo z nekdanjim obredjem.

Toda %e ti ostanki ul}rctijn =0 dobili tu in tam drugoten pomen.
V Budini pri Ptoju® Zagajo babo zato, da dabua kri, ki bodo z njo
o veliki nodi puhun ali pl'muh.' Tudi v Krikem jo Zagajo z istim name-
nom.** V zvezi s takéno govorico je nemara, da so na Gorenjskem skugali
viasih pregovoriti kako deklo, naj gre na sredposino sredo ob enajstih
dopoldne gledat, kako nekje babe Zagajo: dobila da bo krpave Eevlje.
Drugod so spet pravili, da dobi tisti, ki gleda Zaganje babe, rdefe no-
gaviee.® ¥V Zgofah pri Begunjah na Gorenjskem so na sredpostno sredo
otrokom veékrat rekli: Danes bodo pa babo Zagali. Ce bos 2el gledat bos,
bo% pa rdede fevlje dobil. Mislili so pa® na premraZene noge™

V Ovsifah pri Podnartu pa se izplaga pogledati, kako babo Zzagajo,
ker iz obeh polovie baje leté rozidi, fige in pomaranéde™

Navidez le v rahli zvezi z nafim obredjem je obi¢aj, ki nam je iz-
pri¢an za Borovlje %e v prejinjem stoletju.”® Za sredpostno sredo so pri-
pravili mehu podobno, veliko preobleko, ki je vanjo zlezel kak mocan
fant. Meh so nabasali s senom, okoli Zivota pa so mu navezali svinjskih
mehurjev, polnih goveje krvi. Nastali orjak si je oblekel veé suknjicev,
na obraz pa si nadel krinko ali pa si ga pomazal s sajami in Zivinsko
krvjo. Tako nasemljen je divje tuleé odhlagal po ulicah in se zaleiaval
v ljudi. Nazadnje so ga drugi fantje ukrotili, ga zvezali in vrgli na tla,
eza polozili na desko in mu z dolgim nozem prerezali strebuhe. Hrusi je
hudo stokal, mladina pa je vesela plesala okoli njega. Ko se mu je pa iz
trebuha wlila kri, je vsevprek vpilo: »Sredpost smo prerezalilc Podoben
obiéaj so imeli tudi v Roiu.

Obredje zaganja babe je dobile — kakor minoge drugih pojavov v
zivljenju nasega ljudsiva — tudi svojo likovno upodobitey na panjski
konénici. £ letnico 1865 datirana kondnica iz Etnografskega muzeja v
Ljubljani (gl. pril. I)* kaze, kako dva mozaka v gorenjski nosi z veliko
drvarsko Zzago zagata na klopi lezeio zensko. Ta lezi na irebuhu, a zagata
jo potez, nekoliko pod pasom, v vigini kriza. Na levi in desni so se zbrali
gledalei, ki opazujejo prizor in v grozi vzdigujejo roke. Preprosti slikar
bi bil io grozo rad upeodobil tudi na obrazil, pa mu je to sprio Sablon-
skega dela nekolikanj uspelo samo pri Zenski Tiguri na skrajni levi strani.

# Miderndorler n.d. 205, 8t 1750. (3Take so delali pri Jelenu na Ple-
SIveu.e)

# Gl.op. 35,

8 Navratil n.d. 79.

2 Turnfek n. d. 136

8 Fapis F.Sarfove 1955,

s SN 5.51.
- Estm:'q Fastenbrauchtum 160.
“ Inv. 3.16. — Primerck je doslej edini svoje vrste. Ne v Mesinem mu-

ﬂ-i_tﬂ\ ‘-'.ikof i [Dkl.. ne ¥ Mesinem muzeju v Kranju in ne v f'l‘bd..lar-skll'm muzeju
duvlpu ni nobene variante,
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FPaé pa je moéno realistitno mogel prikazati Zaganje samo: kri obilno
te¢e in celd brizga racokoli. Vprav ta realistiéna poteza izpri¢uje, da
slikar ni delal neposredno »po naravic, marveé je le silustriralc govorico,
ki je tu in tam sckundarno dobila konkretno anckdotitno wsebino:
v 5t Lenartu nad Skofjo Loko * in v Ceteni ravni®, postavim, je bila
szrteve dolofena zenska (najsiarejfa®, najbolj sitna babura i. pod.) v vasi.
Ker izvira nasa panjska konénica najbri iz istcga konea, je zveza med
sliko in takino anekdotiéno sgovoricoc kaj verjetna.*

Zgornji razbor slovenskega gradiva dokaj nazorno kage, kako obredje
od stopnje burlesknega zaganja lutke dalje propade do zgolj govorice
Se govorica bo kmalu pozabljena, Kjer pa Se Zivi, ji je nekdanji smisel
#e povsem zbledel,

Ze J. Grimm* in za njim P. Sartori® omenjata razdirjenost
obredja pri JuZnih Slovanih, Oba avtorja sta se mogla opirati le na pri-
Cevanje A.T.Linharta za sKranjskoe in K. G. Antona* za Hrvate.

O razdirjenosti pri Slovencih smo govorili doslej. Kaj pa pri.Hrvatih,
kaj 3e dalje naprej proti jugu?

Zaganje babe domneva pri Hryvatih 1789 Karl Gottlob Anton, ko
pravi: »Unter den Chrwaien mochie dieses Fest [se. Todtenfest, Todaus-
treiben| anch gebriiuchlich gewesen sein, denn noch ist ein Schatten davon
iibrig: man pflegt nimlich die Kinder in der Mitten der Fastenzeit zu
iiberreden, dafl in der Mittagsstunde vor den Thoren ein altes Weib mit
einer Sige in zwei Theile getheilt werde.c Po mnenju M. Gavazzija®
izhaja Antonov podatek verjetno od jezuita Saboloviéa iz Zagreba
in se nanaga na kajkavee; drugod med Hroati namreé zaganje babe ni
znano, Paé pa vemo, da so romanski Ciribirei v Istri (pod U¢ko) nekaoé
sredi posta slavili praznik, ki so ga imenovali »Pilibabu<®; kaj je to

¥ Gl.op. 28,

® Midderndorfer (po Janezu Dolencu) n.d. 204.

# Prim. op. 15.

* Na francoskih slikovnicah (imagerie) po moji vednosii ni nobenih predlig
za modiv Faganja babe. A. van Gennep pozna samo en bakrorez (Collection
Hennin), ki kaZe, kako dva delavea Zagata leseno Fensko soho, in je reproduciran
v »Magasin pittoresques 1851, 100, Slika mi je bila nedostopna.

# Jacob Grimm,. Deutsche Mythologie, 11. Berlin #1878, 632,

® Handwiirterbuch des deutschen Aberglanbens V. Berlin v, Leipzig 1932—
1935, p. b. Liitare, stolpec 920,

# K.G.Anton, Erste Linien eines Versuches iiber der alien Slaven Utr-
sprung. Sitten. Gebriuche, Meinungen und Kenninisse, T1. Leipzig 1759, 6b.

® [Iniv. prof. dr. Milovan Gavazzi, Zagreb. mi je v pismu z dne 7. dec.
1959 ljubeznivo posredoval prejinji podatek s svojim komentarjem in se mu za
to iskreno zahvaljnjem.

% Alois Spindié, Volksleben der Slaven in Isirien. Die ﬂster_-un(g, Manar-
chie in Wort und Bild. Das Kiistenland. Wien 15891, 221: »In einigen Gegenden,
namentlich auch bei den Romiinen' am westlichen FuBe des Utka-Gehirges wird
der Schlufl des Winters um die Hilfte der Fastenzeit, welche unier dem Namen
Filibaba® vorkommt, gefeiert.c — Naziv sPilibaba« je hrvatski in so ga romanski
naseljenci pad nadli in prevzeli. Tudi v bistrizki dolini (gl. op. 61) s0 babo spililie.
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bilo, se danes nihée veé ne spominja.* Pravijo tudi, da so nekoé v Klani
babo zagali;* s tem bi utegnil biti v zvezi obi¢aj v bisirifki dolini na
slovenski strani. Sicer pa so v Kastaviéini obhajali nekoé sredi posta
praznik, ki so ga imenovali Salus ali Mali pust. O tem nam porota I, Jar-
das:* sCetrtak pred Sredopusinom nedejun ale na pol korizmi zovu va
Kastafééine Salus ale Mali pust. Na Salus se more meso jist, kuliko j'
kega voja ... Na Salus se j moglo i tancat, a nekada su na Salus veder
i maskare po sele hodile. Pak zaé ne bi, kad je Mali pust! Sad veé ni
tega. Sad veé nijedan ne posti, a va korizme, ako imaju lih vremena,
tancaju kako i drugda. Zato ne &ekaju, kad ée Salus prit, da se natancaju.
Zavin tega ved nijedan ni ne zna, éa j° to Salus, ale nekada su brojili
dnevi do Salusa, a% su komaé fekali, da se zitancaju.« Sredo posia so
slavili kot praznik na isti nafin pod imenom Salus tudi pastirji na Vele-
bitu. N. Bonifaéié-RoZin sodi.* da so bili i obiéaji prvoino romanski,
ker so Romani tako Ciribirei pod Ugko kakor nekdanji Vlahi na Velebitu.
O zanimivem imenu Salus-S5alui bomo % govorili.

Sele W.Liungman™ je opozoril na poroéilo Vuka St. KaradZiéa™
o Babi Korizmi v Risnu. Tam se »na ¢isti ponedjeljnik« kak fant nafemi
in predstavlja »djedova babue. Na ramah nosi sedem palic, za scboj pa
vlede verige. Taksen hodi po vasi, skafe pred. hisami in vpije: sBu, bu,
bu!s Imenujejo ga Babu Korizmu, skojom zene plage djeen da ne idtu
mrsna jela, govoreéi im i poslije onoga dana, kad bi koje zaiskalo mrsa:
.Eno babe korizme sa Stapovima pod tiglama’ (na tavanu)!< Tudi o sed-
merih palicah babe korizme bomo fe govorili.

H kajkavcem je za3lo Zaganje babe brez dvoma s sosednjega: sloven-
skega ozemlja. Obredja isirsko-primorskih Romanov so, kakor bomo vi-
deli, predslovanska, a bokeljska Baba Korizma je v neposredni zvezi z
ltalijo. Na slopgnskem jugu je potemtakem slovensko ozemlje edino, ki
je kompakino poznalo obredje Zaganja babe in do danes ohranilo go-

® HvaleZen sem kolegu Nikoli Bonifaéiéu-RoZinu iz Instituta za na-
rodnu umjeinost v Zagrebu za poslano porotilo z dne 4. dec. 1959,

® Povedal dr. Emilijan Cevec, Ljubljana.

% . Jardas, Kastavitina. Zbornik za narodmi #voi i obi¢aje JuZnih Sla-
vena, knj. 39, Zagreb 1957, 52

® (G op. b6, — ¥V osebnem pogovorn 5. febr. 1960 v Zagrebn mi je N. Boni-
fatié-RoZzin omenil, da je bila na otoku Krku (Punai) med otroki raziirjena
igra z vrvico, kot sem jo opisal v svoji zbirki »Veselja dom« I. Ljubljana 1942,
136, pod imenom >Zagac, ne da bi se takrai zavedal naslednje njene funkcije:
Oiroka, ki z vrvico >fagatac. v rilmu izmenoma govorita: »Pili djedal — Pili
babulc Da se tu skriva odmev nafega obredja, je ved kot verjeino. Po N.Bo-
nifadiéu-RoZinu je preselil velebitske :Vlahe: knez Ivan Frankopan v
15. stoletju na oiok Krk, kjer so mu opravljali vojatko sluZbe. Porotilo o neki
bitki z njimi jih naziva :éiéic kakor prebivalee Cifarije v Istri, ki nanjo meji
Kastavitina, kjer je znan sSalus<. i

™ W.Liungman,. Traditionswanderungen Euphrat-Rhein. Studien zur Ge-
schichie der Volksbriiuche II. Helsinki 1938 (= FFC 119), 997—998,

" Vuk 5i. KaradZié, Zivot i obifaji naroda srpskoga. Bel 1867, 33—-24.
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vorice o njem. Ta ugotovitev dopolnjuje in korigira dosedanje navedbe
v obstojedi literaturi.

Dokonéno lahko povemo, da se razteza obmoéje naZega obredja na
zahod po vsej Italiji s Sredozemljem vred, po retoromanski Svici (Grau-
biinden-Grischun), po wvsej Franciji., Spaniji in Portugalski. Drugod
je zaganje babe neznano. V severno in severozahodno nemsiko govoredo
soseidino Slovencev ni prodrlo:™ fe na Koroikem ga srefujemo samo v
slovenskem delu dezele!

Obredje je torej izrazito romansko. Posebne okoliZéine so pripomogle,
da se je raziirilo med Slovence. '

Oglejmo si zdaj doslej znano romansko gradive, da se nam razodene
morfologija obredja. To bo za njegovo tolmaéenje bisivenega pomena,

Slovensko gradivo pozna obredje Zaganja babe od tiste stopnje dalje,
ko je baba — lutka iz slame in cunj. Pred to stopnjo pa je %e ena,
izhodiZ&na, v kateri je baba resnifen, Ziv élovek. Morfolofki pregled
obredja zafenjamo torej z njo.

Na zafetkn obredja je nemara tisia njegova oblika, ki nam jo je
v opisu ohranil G. Pitré™ in je danes Ze izginila. Na Siciliji, v Palermu,
so na sredpost pripeljali z volovsko vprego na irg naSemljeno-starko
v spremstvu dveh nafemljencev v redovniski obleki. Na odru sredi trga
sta ji dva nagemljena birica med divijim odobravanjem mnoZice zadela
Zagati vrat, da je iz skritega mehurja brizgnil curek kevi. Starka je nato
sizdihnila<. Z njo je poginila. kakor dostavlja Pitré, sla ingrata Qua-
resima di penitenzac. Zadnjié so uprizorili to susmriilev <(>sirraia di la
vecchiac) leta 1737,

V sienski pokrajini (Moniepuleiano in drugod) Zagajo siarke na
mestnem trgu, sredi valujofe mnodice. Starko predstavlja moski igralec.
Zaganje opravijo starkin mo# in dva >Zagarjac, a preden se za&ne, na-
domesté zivega igralea z lutko iz cunj ali slame.™

™ Zahvaljujem se univ, prof. dr. Leopoldu Kretzenbacherju, Gradec,
za sporofile v pismu z done 26, jan. 1960 in za opozorilo na razprave Leopolda
Schmidta Zur Verchrung der hl. Corona in Bayvern und Osterreich. v: Baver,
Jahrbuch fiir Volkskunde, Miinchen 1951, 69—80. Le-ta navaja, da je bila v Zen-
skem samostanu v bavarskem Neuburgn ob Donavi stenska preproga, ki je pri-
kazovala sedem svetih devie, na zadnjem mestu sv. Fausto. Ta je upodobliena
z #ago; krajevna legenda namred pripoveduje — povsem v nasprotjn s porodilom
v Acta Sanctorum, september, tom. VI. 144 —, da so jo prezagali. Samovoljni
prenosi potez predkriéanskih mitiénih likov na junake in junakinje iz krian-
skih legend niso sicer ni¢ nenavadnega, toda primer sv, Fauste prav gotove ni
v #vezi # nasim obredjem.

™ G. Pitrd, Usi e costumi, credenze e pregindizi del popolo siciliano, T.
Palermo 1889, 104 (= Biblioteca delle tradizioni popolari siciliane XIV).

# P.Toschi, Le origini del teatro italiono. Torino 1955, 144. — Avior na-
vaja (238—2400 tndi igro :l.a condanna della Veechiacciae iz Cetone (sienska
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Med slovenskim gradivom spominjamo iu na sredposinega hrusta iz
Borovelj, ki ga sprereiejoc in dede kri iz njega. Odmev obredja z Zivim
proiagonistom je sressa la bieillos, Zaganje babe, v Rounerguen v Juzni
Franciji, kjer oiroci simboli®no Zagajo najstarejiega iz svoje srede.™

Docela neznano je bilo do nedavnega e danes Zivo mimitno-dramat-
sko obredje v Umbriji. Terenska raziskovanja Einolofkega initituta uni-
verze v Perugiji so odkrila 1958 v neposredni blizini () mesta Perugije
celo ved variant takine igre (lako v Valvitianu, v Riu Secondu in v
Casamanzi).™ Igro izvaja peinajstorica moikih kolednikov, ki v nofeh
okoli srede posta hodijo od hife do hiZe, odigrajo v vsaki svojo igro in
dobijo za to jajc in vina. Igra traja okeli pol ure in poteka nekako takole:
Skupina se ustavi pred hifo, zapoje ob harmoniki in prosi za dovoljenje,
da sme igrati. Igro uprizorijo kar v hi%i kot ssobno igroc. Za zafeick
nastopijo gospodar gozda, burke? (pagliaccio), starka (la vecchia) in har-
monikar. Ze se pojaviia oba drvarja (pravzaprav Zagarja, i segantini) in
kupita hrast od gospodarja. Hrast predstavlja v starko nafemljen fant,
ki stofi negibno sredi hife (pril. TI/2). (V italijan@ini je starko laZe ena-
¢iti s hrastom, ker je hrast tudi Zenskega spola: la quercia.) Burkez ves
fas moti kupéijo. Zagarja se naposled l& lotita dela. S krepkimi zamahi
s sekiro spodretac hrast-starko, ki se zvrne po tleh. V resnici pa jo ob
zadnjem zamahu drvarjev zabode razbojnik, ki je bil neopaZeno smuknil
v hiSo in se po opravljenem zlofinu brz skrije v kotu. Drvarja hrast
simboli¢no oklestita, izmerita, nato pa ga zafneta Zagati, pri ¢emer ju
spremlja pesem s harmoniko. Zaga je (pril. 11/3) lesen okvir, ki ima v
sredini po dolgem napeto dvejno, zvito Zico. Starko-hrast polozita tako,
da ji potivajo noge na precniku drvarske koze (pril. 11/4). Zagata torej
po dolgem, ne poéez, kakor si to navadno predstavljamo. Med Zaganjem
vstopi »staric (il veechio), ki jokaje spraduje za svojo Zeno. Ko jo spozna
v podrtem hrastu, se z glasnim jokom zgrudi k njej. Gospodar narodi

pokrajina), kjer LLEI'EJ.{IIE sodno razpravo in obsodbe sstare babures, njeno opo-
roko, Zaganje in sklepni zbor; babura, ki predsiavlja Posini ¢as (Quaresima), je
namred fcriru. da je umoril(a) Pusta.

™ Abbé Vayssier, Dictionnaire patois-fran¢ais du département de I'Avey-
ron. Rodez 1579, 24.

* Ko sem maja 1959 bival v Perugiji, mi je ordinarij einologije na perugin-
ski univerzi prof. Tullio Seppilli dal na vpogled dokumentarno gradivo, ki ga
je zbral njegov Istituto di etnologia e antropologia culiurale v zadnjih mesecih
ob sodelovanjn s Ceniro n&z.iq:nmfe studi di musica popolare (profl. Diego Car-
pitella). Poleg magnetofonskih zapisov in izérpne lmngrars{:c dokumentacije
{vsake 3 sekunde 1 netek!) so napravili tudi kratek film: }Q;‘lureﬁimu in Um-
briae. Refija: Michele Gandin. kamera: Domenico Rotunno, sirokovna svetovalea
in komentatorja: Tullio Seppilli in Liliana Bonacini-Seppilli, zvok: Diego Car-
pitella. Produkeija: Documento film, Roma. 1939, 35 mm/12 min, Eastmancolor,
norm. platno. Imel sem priliko, da si film ogledam. — Razvila se je plodna
izmenjava gradiva (fotografij. mzlliism'] med imenovanim indtitutom in Indtite-
tom za slovensko narodopisje SAZU. Umbrijsko gradivo led zdaj v prepisih tudi
v nafem institnin. Prof. Seppilliju izrekam na tem mestn zahvalo za Siroko-
grudno sodelovanje!
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telefonisiu (1), naj poklite zdravnika. Le-ta prijaba na oslu v hifo.
Spremlja ga bolnitar. Ko zdravnik starko preiskuje, odkrije na boku
rano, Br# jo obveie in da telefonino poklicati karabinjerje. Vstopi ma-
resalo s karabinjerjem in zaéne z zasliSevanjem navzotih. Nazadnje od-
krije v kotu morilca in ga da odvesti v zapor. Starki se stanje slabia,
zato veli zdravnik telefonistu, naj poklite duhovnika. Le-ta vetopi v
spremsivu cerkovnika. Sledi parodija poslednjega maziljenja, med ka-
terim burkez — kakor Ze poprej ves fas — uganja svoje noréije. Ko pa
vse Caka, da bo starka naposled izdihnila, se ji zaéno vraéati moéi.
Vstane, s starim se objameta in ob zvokih harmonike zaplefeta. Za njima
zaplefejo vsi navzodi. lgra — vsa prepletena z drznimi, véasih kar ne-
dvoumnimi erotiénimi namigavanji — je konfana, koledniki spet zapojo
v zhoru, da se zahvalijo hifnemu gospodarju in vsem gledaleem, pobiraé
pa prevzame darove. Skupina odide nato pred drugo domaéijo. (Ker je
igra v literaturi % neznana. smo podali njen podrobnejdi opis, ne da bi
hoteli sicer prehiteti prof. T. Seppillijal)

YV naslednjo skupino. kjer je baba lutka iz slame in cunj, so ze prisli
prizor iz Montepulciana in njemu podobne predstave. Ta skupina je tudi
najitevilnejia. Spoznali smo primere pri nas (Maribor, Podteiriek, Novo
mesto, Ilir. Bistrica, Triié, Ptuj), poznalo ga je slov.-furlansko-ilalijan-
sko prehodno ozemlje.” Porodila o Zaganju babe so nam namre¢ ohra-
njena iz Rovinja in zlasti iz Trsta (ssegar la vécia<): sredi posia so spre-
rezalic (prezagali) luiko iz cunj in s tem »dali duska svoji nejevolji nad
omejitvami posinega fasac; v Trsiu so holeli simboliéno pokazaii, da je
pol posta mimo.™ V Furlaniji sami — in % marsikje drugod — se je
obredje Zaganja babe kontaminiralo z obredjem »sefiganjac starke, »bru-
ciar (brusar) la Veechiac poleg ssegar la Veechiac.™ Ce pravi V. Oster-
mann® da so v Furlaniji do 1848 narejali za sredo posta suna figura
giganiesca di cenci o di caria rappresentanie una veechia con una gran
cuffia bianea in testac in jo sefigali, pa domneva G. Perusini,® da so
v nckaterih krajih babo prvotno Zagali in so ta obiaj Sele pozneje na-
domestili s seziganjem babe.*

# Neposredni romanski sosedje Slovencey so bili do koneca 18. stoletja Fur-
lani (Lahi); Trst z Miljami je bil pred dobrimi 150 leti Ze furlanski! Prim.
M. Matifetov, Erfahrungen beim Aufzeichnen von Volkserzihlungen an den
Grenzen des slowenischen Sprachranmes. Internationaler KongreB der Volks-
erziihlungsforscher, Kiel-Kopenhagen 1959, (Zbornik predavanj v tisku.)

™ () iem gl F. Babudri, Fonti vive dei Veneto-Giuliani. Milano b. 1, 399
(= Conti, novelle ¢ tradizioni delle Regioni d'Ttalia).

¥ . Vidossileh), Lis cidulis, v: 3Ce fastu?c 8 (Udine 1932), 9, op. 40.

# V. Ostermann, La vita in Friuli. Udine #1940, 486 (= Le arti e le tradi-
zioni popolari d'Italia).

8 G.Perusini, Usanze quaresimali friulane, v: :Ce fastu?: 23 (Udine
1947}, pos. odtis str. 3, op. 10.

# Predaled bi vedlo, ake bi hoteli nad prikaz razéiriti f¢ na obredje sefi-
ganja, k: jzn:- ;;r; nastanku in o bistou razliéno od faganja babe (gl tudi Peru-
sini n.d. 2—3).
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V Italiji je splofno raziirjen obitaj. da sredi posta narejajo Zensko
lutko, jo neso pred mesto ali vas in jo prezagajo. To imenujejo »segare
la vecchiae, v Toskani tudi ssegare la monaca<® Pri tem je tekla n. pr.
v Kampaniji {Campnguuj tudi kri. V lutko so namreé skrili s krvjo na-
polnjen mehur in ga med dogajanjem s kriveem prerezali.® V ampezzan-
skem okolifu so lutko napolnili z zaganjem.** Se pmd 30 leti so v Bellunu
prezagali in nato zazgali starke, »la Vécia«, ki je predstavljala postni
¢as.® G. Perusini navaja ¢asopisno porofilo 1z 1947, ki pravi, da so Se
tedaj v mestu Felire na trgu sredi mnoZice zagali babo, ki je pred susmr-
titvijoc napravila oporoko® V Reggiu Emiliji so Zagali babo 23. marca
ali sredi posta ob velikem navalu ljudstva. Po krizii¢ih in trgih so po-
stavljali odre. Na vsakem je bila lutka, ki je predstavljala sstarkoe.
Popoldne so vsako potez prezagali ali seZgali. Ob tej priloZnosti so si
v javni kritiki tudi privodéili vse, kar je bilo v mestu narobe.™ V Bologni
so sredi posta po hifah in cestah, naslednjo nedeljo pa po gostilnah se-
zigali lutko starke. V prejinjih fasih so jo z Zago prezagali na dvoje;
seZiganje se prvi¢ omenja leta 157

Lutko srefujemo nadalje v retoromanski Svici, v kantonu Grau-
biindnu-Grischunu. Tu je Zaganje babe, »il resgiar la vegliac, v navadi na
prvo nedeljo v postu. Odrasli gredo tedaj v gostiluo, si privoséijo krepko
mero pijace in v razigranosti prezagajo slamnato luike, ki jo imenujejo
tudi >la bagordac (=grda).*® V Spodnjem Engadinu so slamnati latki
(»Scheischaver<) odsekali glave.™

Zaganje lutke srefujemo nadalje v Franciji. Na jugu, v Labastide-
du-Vert, so jo naredili na sredposino sredo. Oblekli so jo v Zensko obleko
in ji nataknili avbico. PoloZili so jo na drvarsko kozo in jo Zagali.
Vse naokoli je javkalo in zraven pelo: sPauvre grand'mére! On scie
grand'mére! Adien, grand'mére!™

Posebna oblika obiaja je, da lutko napolnijo s suhim sadjem, slad-
karijami in drugimi dobroiami, ki se pri Zaganju vsujejo iz nje in jih

8 Fr.Hubad, Obitaji slovanski. IMS 1878, 15.

# N, Borrelli, Ricerche etiologiche intorno ad alcuni riti carnevaleschi e
quaresimali in Campania, v: 11 Folklore ltaliano 9 {1934), 40

8 Toschi n.d. 141,

= Prav fam.

"] 1l Gazzetino del lunedi«, Felire, 17 marzo 1947. (Nav. Perusini n.d. 3,
op. 13,

# Gavazzi, L'Emilia. Milano 1926, 65.

# (), Trebbi e G. Ungarelli, Costumanze ¢ tradizioni del popolo bo-
lognese. Bologna 1932, 105.

# ].C.Muoth, Nachrichten iiber hiindnerische Volksfesie und Briiuche, v
Schweizer Archiv fiir Volkskunde 2 (1898), 145. — E Hﬂ“mnnn*h:u}'tr.
Fruchtharkeitsriten im schweizerischen Volksbhrauch, v: Schweitzer Archiv fiir
YVolkskunde 11 (1907), 259, — lIsti, Feste und Briiuche des Schweizervolkes.
Fiirich *1940, 122. — K. Weiss, Volkskunde der Schweiz. Ziirich 1946, 168.

M Hoffmann-Kraver, Fesie und Briuche 122,

# ESol, Le vieux Quercy. Aurillae 1950, 139—160.
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5.2 {zgoraj levo), Baba fla Vecchia) iz igre o faganju babe, Rio Secondo (ob&ina

Perugia. Umbrija) S35 (zporaj desno), Eden izmed Zagarjeo (il Segantino)

iz isle igre, Sl 4 |'\-!H|1I.I,;||_ Prizor P.u:.:r.uju babe iz igre v pvasi Valpitiano

fobfina Perugia. Umbrija). Vsi trije posnetki iz arhiva Istituto di etnologia
e antropologia culturale della Universita degli studi i Perugia (ltalia)
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sBabo fagajo«

otrofad, vEasih tudi odrasli, pobirajo. Takéna je bila starka v Toscani,
ki imamo o njej sporofilo iz 15. stoletja in je najstarejie, kar jih doslej
poznamo. V Florenci so lutko starke napolnili z orehi in suhimi smokvami
ter jo obesili vrh lestve. Uprizorili so sodno razprave proti nji, jo obsodili
in nate pod loggiami Novega trga preZagali. sQuando era stato tagliato
(sc. il fantoccio) per lo mezzo, tutte le interiora, composte di frutta secea,
cadevan dall’'alto in mezzo alla folla, e ne segniva la Zuffa<®, Zdi se, da
je bil obitaj v tej obliki v Italiji najbelj priljubljen. V Romaniji (Ro-
magna), n. pr. v Cotignoli in v Forlimpopoliju, so e pred nekaj leti vsako
pot spletli lutko iz Sibja in jo napolnili s sadjem. Ko so jo prefagali, je
sadje letelo iz nje. Obredje so imenovali ssegavecchiac®™ V Faenzi so
branjevke na sredpostni Cetrick postavljale na stojnice lutke, ozaljfane
z ogrlicami in uhani iz suhih smokev, suhih sliv in suhega kostanja; tudi
taki lntki so pravili sla segavecchiae, Otroci so =i narejali Intke iz eunj,
jih nadevali s suhim sadjem, nosili’ po ulicah in vpili: 3Sega la vécial <™
Tudi v Markah (Marche) narede veliko Zensko lutko in jo postavijo na
trg. Vsa je napolnjena s suhim sadjem: grozdjem, smokvami, kostanjem
in s konfeti. Popoldne jo med raznimi obredi prezagajo ali razcepijo,
dobrot g0 pa delezni otroci™ V Veroni so postavili takino luiko sredi
irga, uprizorili nato sodno razpravoe, starko obsodili, prebrali njeno
oporoko in prezagali. V njenem trupu je bilo sulo sadje in sladkarije,
kar so nato razgrabili otroci.® Obifaj je segal prav v tridentinski okolis,
kjer so takine lutke n. pr. v Rendeni postavljali po Solah in doma; do-
broie, ki jih je starka skrivala v sebi in so se usule iz nje, ko so jo pre-
zagali, so bile namenjene vsem navzodim.' — Ob vseh teh poroéilih, ki
so, kakor vidimo, vsa iz Italije, se spomnimo zgoraj omenjene govorice
iz Ovsii pri Podnartu, ée5 da pri zaganju babe lete iz nje pomaranée
in roZidil

Tu in tam je starka navaden kos lesa, ki mu nataknejo raztrgano
#ensko obleko in avhico. Okoli Quercyja v Juzni Franciji so se fantje
o sredpostu nafemili v sdrvarjec in sspokornikeec. Tanjii hlod so oblekli
in vozili kot ssiarkoe po vagkih ulicah. Konéno so sklenili, da jo bo treba
prezagati. Med faganjem so peli: sRességuen la Bieillo, la Bieillo, ressé-
guen la Bieillo anet (= aujourd'hui)!« Spokorniki so planili v jok in za-
peli: sAdien, pauvre grand'mére, tu meurs sciée, quel malheur!« Drvarji
so jim odgovarjali: >Tant micux, elle éait sorciére, elle le méritait bien.<

® Navaja Toschi n.d. 144 — Imenovani opozarja na folklorne zanimivi
opis tega slavja, sLa Cicalatas, ki ga je zapusti !l.{ir.-l}lcinugelu Bonaroti ml
(15658—1646).

T, Seppilli, La festa della »Sega della veechiac in Umbria. Resoconio
di ricerca (23. marzo 1959), str. 7. Dakiilogram v arhiva TSN,

% Toschi n. d. 143,
* Prav tam 144—145.
¥ Prav tam 141.

% Prav tam 141—142.

% Slovenski etnogeal 129
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Med zaganjem so namred pobirali Zaganje in ga metali kvisku: >Regar-
dez, elle n'a pas de sang comme les autres chrétiens!«**

Posebnost so miniaturne lutke, ki jim vsak teden v postu odirgajo
kak del, n. pr. nogo (ker jih narede s sedmimi nogami). Takine lutke so
razdirjene po ltaliji: v Abruzzih, v Puliji (Puglia), Kalabriji, v Napolju
in Irpiniji, od koder so preile v Sredozemlje (Menorca) in naprej v Spa-
nijo. Veasih je lutka kar iz papirja izrezana Zenska kontura s sedmimi
nogami (gl. pril. 111/6), véasih spet tvori spodnji del trupa pomaranéa,
krompir ali jabolko #z vanje zataknjenimi sedmimi peresi. Vsak postini
teden odirgajo eno noZico ali izpuknejo eno pero. Lutko obesijo v okno
ali na vrvico, napeto v nadstropju od okna do okna fez ulico.” V Spaniji
je dobila takina lutka fantastiéne oblike, V vsakem madridskem okraju
so véasih za posi naredili veliko groteskno luiko, imenovano Reyna
Cuaresma (Kraljica Postnica), ki je imela sedem nog. Na koneu vsakega
tedna v postu so ji odsekali po eno nogo. Na veliko soboto je ostal samo
irup. Temu so odsekali glavo in ga nato razkosali.’™ Odmev tega obicaja
je pljusnil iz Ttalije prek Jadrana v JuZzno Dalmacijo in Boko. Morje ne
loéi, ampak veie! Tako razumeme, zakaj bokeljska Baba Korizma na-
stopa s sedmimi palicami.' Ze Vuk je vedel: sSedam sfapova babe
korizme znade sedam nedjelja éasnoga posta, zato kad jedna nedjelja
prodje govori se djeci: Bacila baba korizma jedan itap,” ili: Jspade bahi
zub." Tako i kad prodje druga nedjelja i. t. d.<'"

V postopnem razkroju obredja ostane od starke-babe samo fe simbol.
Videli smo, da jo simbolizira na Slovenskem KoroSkem (in samo tam!)
nit ali vrvica, ki jo je ireba prerezati. lzrazito simboliéni so nekateri
obi¢aji v retoromanski Sviei. V zgornjem Graubiindouw {(Oberland) hra-
nijo ponekod stare, nerabne drvarske Zzage in jih privleéejo na dan en
samkrat v leiu, takrat, ko je treba babo Zagaii, »roz'g’a la velas«, Zveéer
pred sredposino sredo, ko se stemmni, vzameta dva fanta tak3no Zago in

" A Van Gennep, Manuel de folklore francais contemporain. T. premier,
ITI. Cérémonies périodigques cvcliques 1. Paris 1947, 943. — Avtor, ki je zbral
o nafem predmetu izredno bogato gradive in literaturo (M42sl), opozarja pri
iem porofilu na éarovnifke procese, pri katerih je veljalo za dokaz Carovmifiva,
e zenski iz vbodljaja ni pritekla kri.

W Toschi, n.d., 145 in Liungman, n. d., 997 sl

® Laisnel de la Salle, Souvenirs du vieux temps: Le Berry 1. Paris
1900, 66—67 (= Les Litiératures populaires de touies les nations XL).

02 (Gl op. 71.

wa K Wlislocki porofa o Zaganju babe pri ciganih (Volksglaube und
religiiser Brauch der Zigeuner in Darstellungen aus dem Gebiete der nichichrist-
lichen Religionsgeschichie. Miinster i. W. 1891, 145 sl.). Babo so naredili iz slame
in jo na cvetno nedeljo najprej premlatili s palicami. nakar sta jo nasemljen
fant in dekle preiuguin. seigala, pepel pa so stresli v vodo. Obifaj je seveda
drugoten in prevzet od okolja. Obredje so opravljali v fast zsenfne kraljices,
demona, ki trpinéi ljudi (cigane) v zimskih mesecih z lakoto, boleznijo in smrtjo,
izgine spomladi in se vrone z zimo. Cigani na juznem Ogrskem so njej na Cast
opravljali slovesnost, ki naj bi jo potolafila.
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-

s¢ neopaieno pojavita na cesii. Zago zastavita na starem panju ob poti,
celo na kammitem robniku ali vogelnem kamnu, pa drsata z njo sem in
tja, da zvenéi in rozljd in leté celd iskre naokrog. Tiho, kakor sia prisla,
izgineta in se oglasita spet drugje. V Breilu Zagajo fanije babo pred
hifami deklei. Ta veder poskrijejo Zage po vseh hiZah, zakaj fantje jih
vzemo, kjer jih dobijo. Celo po hizah Zagajo babo: z Zago se lotijo kam-
nitih stopnic in vsega, kar jim pride irdega pod roko™

-Svojevrsten je Ze omenjeni pojav, da se na sredposini dan sprosii
sovrazno razpolozenje do siarih Zensk sploh, véasih pa le do dolofene
nepriljubljene starke v kraju. Take v Markah (Marche) v Iialiji gruée
detkov hrupno trkajo na vrata kake starejie Zenske, ki jo je ljudska
satira izbrala za tarfo, jo klitejo po imenu in jo zasramujejo. S schoj
nosijo lutko, ki so jo tako oblekli. da vzbuja podobnost z nesretno Zrtvijo.
Lutko med razposajenimi Salami prezagajo.'®™V Berrvju v Franciji tckajo
na sredposine sredo 10- do 12-leini otroei po cestah. 7 lesenimi sabljami
v rokah zasledujejo stare Zenske, ée jih sre¢ajo in skufajo celo vdreti
v hife, kjer vedo za kakino starke. Ljudje pravijo: »Ils vont couper,
sabrer la Vieille.c Potem zgnetejo iz ilovice podobo stare Zenske in jo
s svojimi lesenimi sabljami razsekajo na kosce, te pa véasih zmedejo
v bliznjo reko® Ze W. Grimm?®® nam je porotal o podobnem ohifaju
v Kataloniji, v Barceloni. Tam se na sredpostno nedeljo grute dedakov
pode po ulicah. Nekateri nosijo Zage, drugi polena, spet drugi imajo rute,
ki vanjo spravljajo darove. Pojé posechno pesem, ki pravi, da i3¢ejo naj-
starejio Zensko v mestu, da bi jo — sredposiu na &ast — na dvoje pre-
zagali. Nazadnje se delajo, kot da so jo naili, zaéno Zagati polena in jih
sezigati. Znani so podobni primeri iz Portugalske.'” V lishonski okolici
se otroci na sredpost oboroZijo z lonei in kozicami. S peklenskim truf@em
sprejmejo vsako starko, ki si ta dan upa zdoma: celé kamenje luajo za
njo. Obi¢aj imenujejo sserra a Velha«. Tudi drugod (Serra da Monfurado)
prirejajo starkam magjo godbo pred vrati in jim klifejo, da jim bije
zadnja ura, da naj narede oporoko in zmolijo kesanje. Eden izmed faniov
zafne nato ZFagali velik kos lubja, drugi pa pojo vmes: sOh, kako dolgo
ze Zagam, pa ne vidim Faganja! Ali je Zaga zani® ali pa ima baba pre-
trdo koZzo.c V vzhodnih pokrajinah predsiavlja eden izmed peveev starko,
ki joka in javka, naslavlja sosedom smeine pronje, vines pa se spoveduje
prav spolzkih grehov in nazadnje s hropenjem posnema umiranje, medtem

103 A, Maissen. \t{‘.‘rlu:l."l:llit(". unid Arbeitsmethoden des Holzhandwerkes in
romanisch Biinden. Genf u. Ziirich 1943, 92 {= Romanica Helvetica 17). — Izpiske
fvicarskega gradiva in mesi iz teie dostopne literature dolgujem poZrivovalnosti
l]r.l Roberta Wildhaberja, Basel, za kar mu todi na tem mestu izrekam iskreno
ruhvalo.

1 Taschi n.d 240

W Laisnel de la Salle n. d. 66,
| Grimm n.d. 460.

" Van Gennep, Manuel 942643,
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ko zaga prodira skozi lubje. V Poriu so do nedavnega vsako leto nosili
v zensko napravljeno lutko po mestn in jo odloZili pred vrati najstarejie
#enske. Pozneje so jo spravili na glavni trg, jo fam preZagali in nazadnje
sezgali.'®®

Kot spomin na ohredje se je ohranila ponekod samo Zaga, tu in tam
v Italiji lestev — lestev paé zato, ker so v Toskani (Florenca) lutke obe-
Zali vrh lestve. Na slovenskem etninem ozemlju smo naleteli na Zago kot
na pars pro toto na Korofkem (Borovlje) in v Prekmurju. V Napoliju so
sirigli detaki Zage iz sukna, jih pobelili s kredo in udarjali z njimi Ijudi
po hrbiu, da se jim je poznal odtiz Zage na obleki.® V Piemontu (Torino)
so prodajali o sredpostu lesene Zage, pozneje tudi Zage iz cokolade, Fantje
so nosili s seboj velikanske drvarske Zage in z njimi grozili mimeido-
<im."" Obifaj se nadaljuje v Savojo. V Saint- Jean-de-Maurienne so iz-
rezovali neko® velike Zage iz papirja in jih za Zalo obefali ljudem na
hrbei; imenovali so jih srosses-vieillese (ni¢vredne starke).** Tudi v reto-
romanski Svici si otroei na sredposino sredo nagajajo z lesenimi Za-
gami.'"®

Naposled je ostala od vsega samo Se govorica, potegavitina, ki smo
ji zgoraj sledili po vsem slovenskem ozemlju. Videli bomo, da je raziir-
jema iudi po romanskem sveiun. Tudi tod radi veicjo govorico o Zaganju
babe na most ali na vodo, Take so v Franciji, v Limogesu, v prvi feirtini
prejinjega stoletja podiljali mladine, naj gre gledat, kako na saint-étienn-
skem mostu natanko opoldne Zagajo najstarejfo Zensko v mesin.® Na
podroéju Gersa v Juini Franciji so pravili nekoé, da v neki vasi vsako
leto ob reki neko starko prezagajo na dvoje. Splofno je bila tam znana
_popevka, ki so jo prepevali Ze pred pusinim torkom: »Aux jeunes il faut
des souliers, anx vieilles des coups de pied...c Popevka ima veé takih
sramotilnih dvovrsiiénic, vsaki pa sledi pripev: 20On sciera les vieilles,
cetie année, on sciera les vieilles!<''* Slovenska posebnost je, &e natvezejo
lahkovernezem, da Zagajo babo nekje pod kozoleem in podobno. V Fran-
ciji, v Bourgesu, so hodili otroci v mestno hiralnico zaman gledat, kako

ws R Gallop, Portugal. Cambridge University Press 1956, 118—121.

w8 M. & A. Haberlandi, Die Vilker Enropas und ihre volkstiimliche
Kultur. Stutigart 1928, 290,

" Farinetti, Vita e pensiero del Piemonte. Milano b. L., 47—48.

m A Van Gennep, Le cycle cérémoniel de Carnaval et de Caréme en
Savoie, v: Journal de psvchologie normale et pathologique. Paris, 15. novembra
1925, 737,

ut Muoth n.d. 145,

us J.J. Juge, Changemens survenus dans les moeurs des habitans de Li-
moges depuis une cingquantaine d'années. Limoges 817, 2203,

m J-F.Bladé, Podsies populaires de la Gascogne, III. Paris 1882, 347
{=La Littérature populaire de toutes les nations VII), — Ob tej zabavljici se

spomnimo slovenske: Mladi punci prstan zlat — stari babi Sirak za vrat! Prim.
Zo SNP it 7357—7558, Th05, 1635 i dr.
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starko rezejo na dvoje, ljudje po ulicah pa so peli in vpili: sFendons la
vieille, fendons la plus vieille du quartier!«*® Drugod je kraj nedolofen.
YV Tullu {Limousin)} so podiljali otroke kamor koli gledat, kako Zagajo
najstarej5o zensko iz mesta (sreced lo Vieillo<).*® Sicer pa je potegaviéina
o zaganju >sredpostne starke« (la Vieille de la Mi-Caréme) zlasti v Osred-
nji Franciji splofno razdirjena.*?

Tudi v neslovenskem obmoéju imamo nekaj likoonih pri¢evanj o
obredju #aganja babe,

Na bakrorezu Giuseppa Marie Mitellija iz Bologne (1634—1718),
ki ga objavlja Paolo Tosehi"® in ga podajamo v reprodukeiji na pri-
logi IV/7), vidimo Pusia na mrivafkem odru pod stopnicami (>Povero
Carneval eccolo mortoc). Stopnice vodijo na levi navzgor in na desni
navzdol, predstavljajo pa 46 postnih dni: 23 na eni, 23 na drugi strani.
Na vzvifenem mestu v sredi je postavljen prazen stol. Na wvsaki strani
stola je moika postava: na levi je moiki v meianski obleki, na desni je
rokodelee, ki drZi mizarsko Zago v roki. Stol je, kakor spoznamo, pri-
pravljen za sbaboe Quaresimo, posini &as, zoprno siaro babure, ki je
na podobi Ze ni videti, a ji velja besedilo: »Vien su veechiazza, (i vogliam
segarel«

Drugi dve upodobitvi dolgujemo samemu Francisen de Govi (1746
do 1828) in sta zrasli iz Spanskega ljudskega Zivljenja." Po nekem nje-
govem bivanju v Andaluziji je namreé nasiala njegova sMadridska ski-
cirkae; v njej je list, ki je umetnik na njem upodobil prave siaganje
babes in to tudi ozna&il 5 podpisom >Parten la viejac (Starko Zagajo;
lavirana risba s tufem, 21.5>12.5 cm, sedaj v Musée du Louvre, Paris,
no. 6914, hrbina stran; gl. reprodukeijo na pril. 1V/8).2* Konec 18. stoletja
so sredo posta slavili v Andaluziji 2z velikim ljudskim praznikem. Otroci
s0 se fez dan, deloma nafemljeni, podili po cestah in vpili: :Prezagajte
starko, odurno candrol« Ponoéi so podobno podenjali tudi odrasli. Hodili
=0 od vrat do vrat, irkali nanje in klicali: sPrefagajte starko!s Opolnoéi
s0 nato javoo prezagali lutko, napravljeno kot grdo starko.*** Na rishi se
pri natanénejiem ogledu jasno vidi, da so vse upodobljene postave gro-

S Laisnel de 1a Salle n. d. 66—67.

i N.Béronie, Dictionnaire du patois Bas-Limousin et plus particuliére-
ment des environs de Tulle. Tulle b. 1., 251—232.

7 Laisnel de la Salle n. d. 66.
% Toschi n.d., slik. priloga 47.

u# Objavil ju je J. Zihler, Zwei volkskundlich interessante Zeichnungen
von Goya, v: Schweizer Volkskunde 49 (Basel 1959). 1, 1—4.

= Objavil Prrié José Lapez-Rey, Gova's Caprichos, Princeton Univer-
gity Press 1953, 11, 46 (besedilo v 1, 41 sl.).

i# Don Doblado [= José Blanco White]|, Letiers from Spain. London
1822, 274 sl

(33



Niko Kuret
ieskno maskirane, da gre torej za izrazito komi¢no mimiéno obredje.
Veliki spanski umetnik nam je Zaganje babe ovekovedil 5S¢ na enem listu;
deloma zbrisani podpis se glasi sMitad de coaresmac (Sreda posta).'

111

Sklenjeno podroéje zaganja babe sega potemiakem resniéno od atlani-
skih obal Portugalske do slovensko-hrvatske meje.’®® Morfoloiki pregled
je pokazal, kako se je prvoini mimiéno-dramaiski prizor razkrojil, da se
je naposled ohranila le 3¢ govorica o njem.

W.Liungmanu dolgujemo prvi poskus,'® da dotlej znano gradivo
morfoloike uredi in tudi kartogralsko prikaze; njegovo geografsko pre-
glednico bi bilo mogode s slovenskim gradivom bistveno dopolniti —
popolna seveda fe ne bo®®

Nafe obredje je dozivelo prvo razlago %e pred W. Liungmanom.
Ob pi¢lem gradivu, ki mu je bilo na voljo, je 2¢e W. Mannhardi 1874'%
tudi zaganju babe skugal najti mesto v svoji teoriji o vegetacijskih demo-
nih: zaganje babe mu je bilo unifenje vegetacijskega numena preteklega
leta, torej obredje primitivone agrarne druibe. Ce bi to driale, bi hile
zaganje samo ena izmed oblik takega uniéenja; toda pozornost vzbuja,
da je omejeno samo na dolofeno ozemlje. Saj je ne samo drugoed, ampak
tudi pri nas zlasti »Pust«e tisti, ki uiclefa vegetacijski numen: njega ob-
sodijo na smrt, ubijejo — zaZgo, obesijo, pokopljejo, vriejo v vodo.
Mannhardt ne pove, odkod je Zenski numen, ki ga prezagajo. To, da je
zima v latiniéini feminini generis, ne zadod¢a.” Mannhard se sklicuje
na H. Usenerja, ko na drugem mesin opozarja na neko rimsko Anno
Perenno,”™ znano iz Ovidija.'*® Anna Perenna je bila nemara res kak

122 P Lafond. ki je risho prvi¢ objavil (Nouveaux Caprices de Gova. Suiie
de trente-huit dessins inédits. Paris 1907, 2}, vsebine risbe ni razumel.

122 Fa trditev J. Grimma (Mythologie 460), da poznajo obredje tudi severni
Slovani (sbabu rezatic [?]), doslej v literaiuri nisem nafel potrdila (prim. samo
C.Zibrt, Veselé chvile v Zivotd lidd feského. Praha ®1950, 173 sL).

# Liungoran 11, fig. 137 (med 999 in 1002).

1 Slovensko gradive fe zdaled ni popolno. Pouden je primer V.Miédern-
dorferja. ki je (za sluzbovanja v Sentjurju pod Kumom) nafel iri varianie
v enem samem kraju.

# W Mannhardt, Wald- und Feldkulte 1. Berlin 21904, 459—500 in 359.

122 Zenski numen je slovanska Morana: Geiko-slovaifko Mafeno, Mareno
{= Smrt. Smriko) neso na ssmrino nedeljoe (dominica Judica = pela postna ali
tiha nedelja) kot lutke iz vasi in jo vriejo v vodo; zraven pojo: >Smrt jsme
vynesli ze vsi, nové léto nesem do vsi. . . {?:Il'bri n.d. 215} Prim. tudi Navratil
n. d. 80 51. To obredje 2 na%im nima zveze (prim. Liungman 998—999)!

1% Mannhardt Il 207. — H. Usener, lialische Myihen. Rheinisches Mu-
seum 30 (Bonn 1873), 182 sl

= P Ovidius Naso, Fasti 111, 525—554 in 675 sl
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vegetacijski numen in so jo slavili ob marénih idah (15. marca) s poseb-
nim praznikom ob bregovih Tibere. Med obredji so baje vrgli njen kip
v vodo. Toda splofna popularnost Anne Perenne je dvomljiva'® in ge
je bila v rimskem imperiju res kaj znana, je bila vsaj razmeroma mlada.
Zdi se nam, da bo treba resno upoftevati podatke z ozemlja ob Kvarneru,
Praznik Salus-Salus, ki se je — kakor smo videli — ustalil na sredpostno
sredo, je brez dvoma v zvezi 2z rimskim Zenskim numenom, imenovanim
Salus. Le-ta je bila poosebljenje blaginge in so jo slavili 28. marca; polje-
delei so ji Zrivovali pred setvijo.® In vprav 2z istrskega ozemlja nam je
ohranjena ploiéa s posvetilom njej v éast: SALUTI AUG(USTAE) PRO
INCOLUMITATE PIQUENT(INORUM) (CIL 5, 428). Piquenfum je
bil danainji Buzei. Nifesar dolofnega ne vemo o kuliu boginje Saluiis
ne drugod po rimskem imperiju, ne na nafem ozemlju: tudi v Kastva in
pod Velebitom so ohranili samo ime slavja, ne vedo pa. kaj pomeni. Kaze,
da je obredje zaganja babe amalgamiralo neko nam danes neznano staro-
in perjefno celo predrimsko osnopo, katere bistpo je bil pomladanski kult
nekega Fenskega vegetacijskega numena. Podatki z nadega ozemlja bi
opozarjali, da je bila to Salus. To bi bilo vskladiti s poskusom W. Liung-
mana, da bi babo-starke identificiral®® z nckim lamijskim Zenskim
numenom iz Azije, ki je v starem veku na poti proti zahodu dobil lik in
ime grike Arthemide in rimske Diane ter se v zgodnjem srednjem veku
v Srednji Evropi prelevil v bajuvarsko-slovensko Perltfo, ki se je v Ttaliji
spremenila v Befano. Treba bi bilo samo Se raziskati zveze z drugimi
#zenskimi numeni — lik boginje Salus se ponuja sam od sehe! Opozorim
naj pa Se¢ na Stajersko »Frkolcoe, ki je bila — po J. Pajku'* — pri Sira-
nicah skot mythologiéno bitjes (!} znana in se najbri po njej v celjski
okolici in po Pohorju sredpostna sreda imenuje svarkovnicas, sverkov-
nicat, >varkoncas«, »verkolcas; ime je bilo znano za isti dan tudi v Tri-
bunjah pri Dravogradu in v okolici Marenberga.'®® D). Terstenjak je
porotal o njej:*** sSredposina sreda se veli zatega voljo .verkovnica® ker
na tisti dan kmeti ,verkljo' vpikavajo v zemljo. ,Verkla® je ofika ali ratka:
nekateri imenujejo értalo — verklo. Ta dan aka kmet na njivi, in ko se
jutrno sonce prikafe, vrie proti soncu verklo, in kjer pade, tam jo vpiéi,
in jo pusii v zemlji do mraka. Ako se érez dan verkle ni prijela rija, je
to dobro znamenje. Na vefer zanese verklo domu. jo oplete z briljenom,

# Van Gennep, Manuel 948—940, '

12 4 Pauly, Real-Encvelopiidie der classzischen Alierthumswissenschafi
VI, 1. Stuitgart 1832, 722—723, p. b. Salus.

1 W, H.Roscher, Ausfiihrliches Lexikon der griechischen und réimischen
Myihologie, VII. Leipzig 1884—1890, 205—301, p. b. Salus.

B Linngman n. d. 992 s]., zlasii 1004,
1 Pajek n.d. 252
13 Glop. 7.

D, Tretenjak. Mythologi¢ne drobtine. Po narodnih pripovedkah raz-
glata —. XXVI. O Varkovnici. Slovenski Glasnik 6 (Celovec 1860), 184.
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potem pa jo viakne v plug. Kedar gre drugi dan orat, vtakne Sibico
blagoslovljene Sibe v fisto mesto, v katerem je verkla wpicena bila. Vse
io stori dobro letino, — rodoviine njive.c Da je bil $tajerski numen —
naj mu je bilo ime kakor koli — v najtesnejfem sorodstva s tistim, ki so
ga Rimljani imenovali Salus, je kaj verjeino.

W. Liungman je 5e¢ opozoril, da so ob razkroju griko-rimskega
mythosa in kulta bizantinsko-rimski mimi zafeli persiflirati neki zenski
numen v postavi starke, ki se odilej pojavljan v njihovih igrah kot
ssmeina starkac pod imenom Acco ali Mormo in je pozneje strasila vprav
po posredovanju mimov — ako naj verjamemo H. Reichu'” — v zim-
sko-pomladanskih obigajih skoraj vse Evrope kot >vetula<.’® Ta >smefna
starkac je nasla, kakor vse kaze, posebno zatofiste v italijanski ljudski
komediji in P. Toschi nam navaja'*® komedijantske nastope, »befanates,
v sredpostnem €asu, kjer je glavni protagonist — sstarkas, ki jo sodijo
in ki bere svojo satirié¢no-spolzko oporoke, preden jo — prezagajo.

Tej starki z resniéno veftiso¢letno razvojno poijo so naprtili namreé
ge poslednjo vlogo: predsiavljati mora naposled posini ¢as, poosebljeno
sQuaresimoc. P. Toschi®™ vidi v njej Pustov (Karnevalov) pendant.
Pust-Karneval o pepelnici umre, ona pa ostane, privzame poteze pogan-
sko-kri¢anske Befane in zaigra v grotesknost pahnjeno kritansko »Qua-
resimoe, da jo nato sredi posta pokonéajo.'*

Komplicirano ozadje nafega obredja ivori forej veé plasti.

Prva je zakrita. Izdaja nam jo predvsem fas, ko se obredje obhaja:
konec zime, zateick pomladi. Tedaj se je moral obhajati ¥ primitivni
agrarni druibi vegetacijski kuli nekega Zenskega numena. Zgoraj prvié
opisana umbrijska igra nam je klasiten primer, kako sta pradavno
obredje iz takega kulia (baba = hrasi; hrast pade, umre, a ponovno
vstane!) in relativno mladi mimiéno-dramatski prizor usmrtitve >Quare-

137 H. Reich, Der Mimus, 1. Berlin 1903, 505,

18 Cerkveni aviorji prvih srednjevefkih sioletij jo pogosto omenjajo: take
Niles iz Carigrada (u. 430), Ambrozij. fkof milanski (u. 397), Caesarius iz Are-
lata pri Marseillu (u. 542), Pacianus iz Barcelone (u. ok. 390), Eligius iz Novona
{u. 639), Pirminius iz Zahodne Nem#&ije (u. 713); o njih in drugih gl. Migne,
Pairologiae cursus compleius. Series latina. Paris 1844 sl. Na ustrezajotih mestih
prim. tudi sklepe raznih sinod (n. pr. Auxerre 553) in razne penitenciale (n. pr.
Theodorja iz nierburyja 690, Columbana 615, Burcharda iz Wormsa 1025)
in podobno.

™ Toschi, n.d, 282 sl.

1w Toschi, n.d., 148

ui Pust in Post sta e zgodaj alegoriéno ofivela. Francoska knjifevnost

pozna Fe v 13. stoleiju !su.gim alegoritno pesem o b(c.:ju med Postom in Pustom
{Bataille de Karesme et Charnage, prim. Van Gennep, Manuel 943). Ta
boj je upodobil Pieter Brueghel 1339, sBoj med Pustom in Fostome (prim.
Enciiiopﬂliiu likovnih umjeinosti 1. Zagreb 1959, sl. na sir. 514, in nafo repro-
dukeijo na sl pril. TIL/5). bpuzar'un na dialogitno pesem sPust in Pepelnicac
z Murskega pnﬁa. navajaia jo J. Pajek, n.d., 198—199, in M. Turniek, n.d.,
1153—114.
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sime« poniknila drug v drugega.’*® Znafilno je indi, da se v veéini govoric
o zaganju babe kraj dogajanja postavlja na most ali vsaj & vodi, Zveza
z nekdanjo utopitvijo vegetacijskega numena je ofitna!

Iz starke, ki mora po tisoéletjih poganskega Zitja nazadnje predstav-
ljati kriéansko »Quaresimoc, zre Befana, To je druga plast naSega
obredja. O Perhti-Befani sodi W. Linngman, da se ni izoblikovala pred
8. stoleijen.® V liku Befane so povsem izginile stemnec poteze, ki de-
loma oznadujejo alpsko Perhio. Saj je v Italiji Befana tista, ki v noéi
pred praznikom sv. treh kraljev ali epifanije (odted tudi njeno ime!) nosi
otrokom darove. Tudi slovenska Pehira hodi tisii &as. Res grozi otrokom
z burklami in odraslim s sekiro, toda mlade? tudi obdari: sNekdaj odpre
duri i uspe v jispo sadja, oréh. jabelk i takih stvari, da po célej jispi leto.
Ohiroci se za tim kobrajo, to je. to sadje hitroma pobirajo...** Na Slo-
venskem imamo ozemlja, kjer je izrodilo o Pehiri v vedji ali manj3i meri
ge zivo.'* Kjer na tem ozemlju poznajo Zaganje babe, govoré o Zaganju
— Pehire (Perhire)-babe: tako zlasti v Trziéu in v Me#izki dolini! 7a-
nimivo je v Trzién skotalicanje Pehire-babes, ki je bilo v navadi — na
sredpostno sredo! Tedaj namreé sfantalini terzitke okolice z vodo in
kamnjem napolnjen sod iz kakinega gri¢a skoinejo v blizni poiok. da se
v njem raziredi. Tej igri pravijo ,Vehiro-Babo kotalicati'.<'*® Ce e enkrat
spomnimo na govorico iz Ovsid pri Podnartu, da iz prefagane babe lete
pomarande in ro#iéi, poiem vidimo, da todi slovensko gradive po svoje
poirjuje zvezo prezagane babe z Befano-Pehiro!

Tretja, vehnja plast pa je privzela obraz >Quaresimes same, >pec-
chiazzec, ki jo mnoZica # zadoflenjem preaga in celo seizge. Personifi-
kacija postnega ¢asa v liku stare Zenske je bila v romanskem svetu fe po
naziva dana: lat. quadragesima je feminini generis tudi v italijang&ini
(gquaresima), Spani&ini (cuaresma), poriugaliéini (quaresma) in v franco-
provengalskih nareéjih (caréme — ki je samo v knjiZni francodéini ma-
sculini generis!).**” Ce ze razumemo simbolni pomen prezaganja — sredi
posta se post predeli na dve polovici —, pa se vendar vprafamo, femu

"2 Igra je sploh Solski primer za Studij biologije ljudske igre: s prastarimi
prvinami ¢ prepletajo domislice iz najnovesega fasa (telefonist in obno) !

W Liungman, n.d. 697.

w4 Slovenski obifaji. IV. Pernahti, Sent-jurje, maji, kres. Slovenska biela 2
(Celovec 1831), 106. .

#2 O Perhti-Pehti na slovenskem ozemlju je zbral InStitut za slovensko
narodopisje SAZU dokaj popolno gradive, ki ga namerava avtor te razprave
ob svojem fasu monograliéno obdelati.

W, Trstenjak, Myvihologi¢ne drobiine. (Po narodnih pripovedkah pri-
obfuje —) XI. Yehira-Baba. Glasnik Slovenski 3 (Celovee 1859), 78. — Tu naj
dodam, da porofa tudi V. Kragl, n. d. 412: sTa dan so se zbirali nekateri
medfani na Kamnjeku na Pehiri babi’ in se veselili, da je minilo Ze pol posia.
1z sirmine so spuifali kamenje v dolino in uganjali raznovrsine Sale.. .«

W Tudi v nasi bistriki dolini na Notranjskem se imenuje postni &as »ko-
rizmac (gl. op. 6).
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sploh personifikacija in odkod odpor, ki vodi celo do — simboliéne —
usmrtitve?

Vnaprej zelimo poudariti, da skrivnosti nafe sbabe-starke« v okviru
teh izvajanj ne bomo mogli pojasniti do kraja; to bomo poskusili
storiti pozneje ob drugi priloznosti. Zato ostajamo pri nasem obredju.
Zdi se nam, da so dosedanji razlagalci naSega obredja premalo po-
udarili tisto, v ¢emer vidimo njegove bisivo: odpor do postnih
strogosti! Ne smemo misliti, da so zlasti juinjaki s preveliko vdanostjo
sprejemali stroge omejitve v hrani in drugih wzitkih, ki jih je odrejala
Cerkev za Stiridesetdanski post. Daljfa doba spokornosti, kakrino po-
znajo sicer vsa verstva, v rimski Cerkvi pred nicejskim cerkvenim zbo-
rom ni dokazana, je pa bila, postavimo, v samem Rimn spofeika precej
obéuina; tako je bhilo pred veliko noéjo prepovedano uzivanje jedi in
pijafe od vzhoda do zahoda sonca. Sele papez Gregor Veliki (590—604)
je uredil med drugim tudi doloila Stiridesetdanskega posta, ki so bila
ge zelo huda: prepovedovala so uZivanje mesa in celo mleénih in jajénih
jedi. Sele 1491 je bilo dovoljeno uZivanje mleka in masla, 3¢ pozneje
uZivanje jaje.'® Ne bomo se fudili, ée ne fevdalnim podloZnikom in mesi-
nim tetakom, f¢ manj pa uzivanja vajenim fevdaleem in bogatim meséa-
nom postni fas ni bil preved pri sreu. Takine razpoloZenje je dobilo
konkretne oblike v dobi, ki je zanjo pmdvsr.‘ul gnadilne veselje nad uzitki
tega Zivljenja, o renesansi. To se ujema s ¢asom, ki so se nam iz njega
ohranile najstarejia porodila o Zaganju babe — obredje je prvié izpritano
v 15, stoletju — in z dejstvom, da so ta poroéila iz lialije, domovine rene-
sanse.'" Iz novega Fivljenjskega obéutja, ki se je iz Florence™ in drugih
sredifé renesanéne ltalije razlilo po vsem romanskem svetu, je buknil
tudi odpor do postnih omejitev in si nafel ventil v burlesknem Zaganju
alegoritne »Quaresime«<!™ Saj je v renesanéni druZbi tesno druga ob
drugi vzplamtela zdaj sirastna religioznost, zdaj nebrzdana sla po ui-
vanjun'® in je bil Lorenzu tik za petami Savonarola... S pridobitvami
rencsanse pa je tudi naSe obredje prodrle v vse romanske dezele zahod-
nega sveta.

Renesanéni izvor obredja nam hkrati pojasnjuje, zakaj je Zaganje babe
ostalo omejeno samo na romanski svei. Resni, v gotsko obéuije zagledani
seper se je renesanse dolgo branil, zato poleg mnogih drugih romanskih
poschnosti tudi njencga Zaganja babe ni sprejel.

s H, Kellner, Heortologie oder die chichtliche Entwicklung des
Kirchenjahres und der Heiligenfeste von den dltesten Zeiten bis zur Gegenwarf.
Freiburg i. Br. 1911, 70 gl. Prim. tudi L. Duchesne, Les origines du culie
chrétien. Paris 1905,

1 Prim. J. Burckhardi, Renesanéna Kulinra v Tialiji. -Ljubljana 1956,
zlasti poglavje Slavnosti in prireditve, 321—338,

1 Gl K. Brandi, Die Renaissance in Florenz und Rom. Leipzig #1921, 74.

¥ ) alegoriziranju gl. J. Burckhardt,. n. d.. 325 sl

= Brandi, n.d. 10
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Tako so verniki romanskega sveta sredi posta izsilili neki »praznike,
ko je bilo mogoée post spretrgatic: tudi na Slovenskem je prislo tedaj
nekaj boljfega, predvsem izdatno zabeljenega na mizo, v Kastavitini so
pa slavili kar smali pusi<! Znano je, da v Italiji na ta dan obilneje jedo
— v Lombardiji in Benetiji cvrd »frittoles, v Bergamu pa se »la festa
della veechiac« konta s tekmovanjem, kdo bo pojedel ved polente™
A tudi rimska Cerkev si je za sredo posta odredila nekak praznik. Po
nekem starem rimskem pomladanskem obicaju je pape# svojéas na sred-
postne nedeljo (domenica Laetare) blagoslopil proe pomladansko roio in
jo v procesiji nesel po Rimu. Ta obifaj se je pozneje spremenil; zdaj
blagoslovi papez zlato roZo in jo nato pokloni kaki zasluini in odlié¢ni
osebi. Zato se sredposina nedelja liturgiéno imenuje tudi dominica de rosa
ali rosata. Prvoino predkri¢ansko slavje ob prvi pomladanski vegetaciji
je presel v tej obliki v liturgijo in se ustalil — na sredposine nedeljo!
Cerkev se — po M. Turniku — ta dan »v svoji posini resnobi nekako
oddahne, ko se smejo oglasiti orgle in se lahko rabi tudi roZnata bogo-
sluina barva«.'™ Tudi naziv ie nedelje, dominica Laetare, in besedila za
introitus, po Cigar prvi besedi se nedelje imenuje (po Ps 121, 1: Laetare
Jerusalem, et conventum facite omnes, qui diligitis eam ... gaudete cum
lactitia, qui in tristitia fuistis... ete), ni samo nakljuéje. Cerkev je
prevzela neko predkri€ansko osnovo in jo — kakor v Ztevilnih drugih
primerih — amalgamirala z dogajanjem cerkvenega leta, ji dala nove
vsebino, »da je polovico trdega posta ze prebila in da se bo odslej vse
bolj blizala veliki noi, najveéjemu in najlepiemn prazniku kridanstvac
(M. Turniek). To, kar je naredila Cerker v okvirn svojega bogosluija,
deprav sprva le v Rimu, nam poirjuje paralelo v ljudskem #ioljenju: fu
kakor tam gre za neko prastaro pomladansko slavje, ki dobi noo pomen.

Zaganje babe je potemiakem le nov cepié na prastarem drevesu,
A nisia le liturgija Cerkve na eni sirani pa renesanéna ljudska burleska
na drugi sirani povsem prerasla prastaro kulino vsebino, ampak sta se
dva fasopna termina razliénega izvora spojila v enega. Starorimska po-
rofila nam govore o kulinih slavjih Anne Perenne 15. marca, boginje Sa-
lutis 28. marca in »pred pomladansko setvijoe. Ti razliéni termini praz-
nikov predkrifanskih (Zenskih) vegetacijskih numenov, ki jim je skupno
paé io, da so bili v glavnem meseca marca, ob zacelku poljskih del, so se
strnili & terminom, ki ga dolofa krifanski cerkveni koledar s svojo gib-
ljivo veliko nofjo in zato tudi premakljivim zadetkom Stiridesetdanskega
posta. Sredina postnega ¢asa je v tednu po tretji posini nedelji (quadra-
gesima media ali medians) — pri nas in v Franciji sredpostna sreda,
v Italiji sredpostini éetrtek.’™

182 Gl Toschi, n.d., 140,
1 M, Turniek, n. d.. 136,

1% Datum je ostal v ]j“dﬁkem Eh‘ljﬂ]ju punr;koll tudi pri nas labilen: v Oh-
sotelski dolini in v novomeski okolici so Zagali babo na pepelnico; v Kamniku
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Preostaja nam zdaj %e¢ vpraanje, kako da je bilo obredje Zaganja
babe razdirjeno po psem slovenskem efniénem ozemlju in kako da ni seglo
preko njegonih mejd. Na to vprafanje sta mogofa za zdaj dva odgovora,
ki se dopolnjujeta. Prvi bi bil ta, da so morali biti na#i sfiki z romanskim
spetom, se pravi, preko Furlanije z Italijo v dobi neposredno po 15. sto-
letju ofitno dosti intenzivneji, kakor se splofno misli. Saj je tudi dve
stoletji pozneje, v dobi in v obmoéjn baroéne religiozne kalture, moé ngo-
toviti, postavim, val ¢ei€enja sv. Lucije, ki je izfel iz Beneik, preplavil
vso etniéno Slovenijo in se ustavil na njenih severnih mejah, ne da bi
prodrl v nemiko soseiéino, kakor je mogel nazorno pokazati Leopold
Kretzenbacher.’® Pravilno je razlozil ta pojav sans der Kuliurwirk-
samkeit des alien Zenirums Aquileia..., dessen niirdliche und éstliche
Grenzen im wesentlichen jenes Gebiet nmspannen, innerhalb dessen das
slowenische Volk seit dem Hochmitielalier seine eigene religiiise Volks-
kultur ausreifen lassen konnte<, Ce je kulfurno obmoéje starega oglej-
skega patriarhala Zivelo 5S¢ v 17. stoletju, je bilo s tem bolj Zivo v prejé-
njih éasih in so se mogli tudi profani elementi, kakrino je bilo obredje
zaganja babe, razdiriti do njegovih severnih mej, kar dokaznje gradivoe
s Slovenskega Korofkega in od nade 3tajerske meje, Kako da je slovensko
in isirsko ozemlje to profano obredje tako voljnoe sprejelo, pa bi mogel
pojasniti drugi odgovor: Predkricanske osnope, v katere se je zasidralo
nafe rencsanéno obredje in — kakor smo videli — tudi liturgija rimske
Cerkve, so morale biti na ozemlju od Kvarnera do Drave zelo izrazife.
Boginja Salus in tisto Zzensko smythologi¢no bitjee, ki je bilo na sloven-
skem Stajerskem Se v 19, stoleiju znano pod imenom »Verkoleac in po-
dobno, to poirjujeta.

Poglobljena werska vzgoja v dobi protireformacije’™ in postopno
omiljena posina posiava na eni, a tudi liberalizacija in sekularizacija
nravi na drugi strani so sovraZnemu razpolozenju do posia odbile ost.
Hkrati so poniknile v pozabo tudi prastare kuline osnove, na kaierih se
je bilo renesanéno obredje razraslo. Obredje se je jelo razkrajati in e
ssmesne govorices o njem bodo zdaj zdaj izginile.

in ¥ ljubljanski ukuhm {Indnbrm’ﬂ} pnp-utedu;e o, da Fagajo halm na veliki
fetrtek, v Ptuju so jo 2agali baje na u.stm torek. V Grischunu v Svici jo Zagajo
navadno na prve posing nedeljo (dominica lnvecavit): v Reggino E}mlhp
5. marca!
# [, Kretzenbacher, Santa Lucia und die Lutzelfrau. Volksglanbe und
Hochreligion im Spannungsfeld Mittel- und Siidosteuropas. Miinchen 1959
{ = Siidosieuropiische Arbeiien 53), zlasti 86—107 (Reichweiten und Denkmiler
des kirchlichen Luzienkulies in den Siidostalpen und auf dem Nordwesibalkan).
! Kretzenbacher, n. d., 106. — O nadih odnosih =z Oglejem glej —
seveda v drugi zvezi — zanimive nove podrobnosti pri M. Miklavéicu, Gla-
golica med Slovenci. Nova pot 11 (Ljubljana 1959), 40—51.
1# Prim. opis sposinih strogosiiz na Slovenskem pri M. Turniku, n. d.,
sir. 117—118.
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Reésumeé

«SCIER LA FIEILLE»
Farmes slovénes el paralléles européens d'une cérémonie oubliée,

Le territoire slovéne appartient au domaine frés étendu du Midi de 'Europe
oit la cérémonie de cscier la Vieilles étaif, aufrefois, répandue parfouf ef oi 'on
eni garde encore & présent des souvenirs assez vifs.

L'auteur met fout d'abord en épidence toufes les mentions de la cérémonie
en Slapénie, recueillies par différenis ethnographes & partir de la fin du 187 siécle
jusqu’aux années récenfes ef y ajoute un apergu de la diffusion de la cérémonie
4 travers I'ltalie, la Suisse (Grisons), la France, I'Espagne et le Portugal.

Le publie sefmﬁ,f.‘que intéressé appréciera surfoutf les témoignages slopénes
de la cérémonie, jusqu'a présent presqu'inconnus dans leurs détails.

L'auteur souligne fout d’abord que la cérémonie de scier la Vieille ful.
d'aprés des rapports slovénes en épidence jusqu'a présent, réellement exécuiée
encore au 1% gidele & TrEié, Maribor, Piuj. Podéetriek. Nopo mesto, [lirska Bi-
sirica (poir les signes No. | dans la carle & la p. 117). On sciait un fanfoche
représenfant une pieille femme.

Beaucoup pluz nombreux sonf les (émoignages dune cérémonie analogue,
maizs o le fantoche éfail remplacé par une planche (ou une biche, méme par
une feuille de papier) ot 'on apail dessindg, par du charbon ou par un crayon
de charpentier, les conlours sommaires d'une femme. Quelgu'un gui ne se dou-
taif pas du frue -fuf n\hh';é de seier la piﬂn{?fle, ce qui I'e:cpmmﬂ aux ratlleries
des assisfanis. Le ferriloire o cetle forme de la cérémonie éfaif répandue esf
assez paste (poir les signes No.2 dans la carfe).

Iin resfe symbolique de la cérémonie a surpécu dans la partie slovéne de la
Carinthie { Aufriche) ot I'on barre, par une ficelle tendue. le passage d'un pont,
en demandant de la Ol per. Cn ze mragie de eelui qui abéil parce qu'il a <scié
en deux la Mi-Carémes. Ailleurs, de pefifs garcons se proménent. une ficelle
fendue enfre les deux mains. el rfemaﬂaﬂ:;r!' aux passants de la couper. Celui qui
le fail doil payer une camendes parce qu'il a ccoupé en deux la Mi-Carémes,
On ze panzail aussi un deigi ef on demandaif & quelqu'un de couper le bandage:
il y donnail suite, on s'écriaif: «Vous apez coupé en deux la Mi-Caréme, pous
allez le payer!s (Signes no.3 dans la carfe.) Encore. on digait & quelqu’un, &
limprovisife: <A Velikovee, on pvienl de couper quelqu'un, aujourd huifs Si la
persanne ne répondail pas: »Oui, ¢'esf la Mi-Caréme!s ou zi elle pozaif méme
des questions sur le fail, elle élait obligée de payer cdes iniérélss. (Signe no.4.)

Comme au Piémont el en Savoie, on menace par une scie surtout les enfanis
dans les rues, en Carinthie et au Prekmurje. {Signes no. 5.)

Dailleurs, on raillaif presque partout en Slovénie surfoui les enfants, en
leur faisant eroire. le mereredi de la Mi-Caréme, qu'on allait seier une pieille, de
préférence sur un pont ou sur les ries d'une rividre ou d'un ruissean, Celui qui
en fuf la dupe, mangua le déjeuner ef resfa & fedn. Mais on indiguait d aufres
lieux aussi oft la cérémonie depaif apoir liew: sous une grange, dans un pré, «<d
Ljubljanas. Ou bien celui qui croyail aux dires éfail obligé de grimper sur une
grange, de regarder & fravers une grange, de se melire sous la table, ele. Quel-
quefois, on affirmait gqu'on allait scier la femme la plus pieille du village ou une
nieille délesiée par fout le monde. (Signes no.6.)

Il v a des cas oi l'on affirme qu'on scie la Fielle pour apoir son sang, par
lequel on colorie les oeufs de Pdques, ou que celui qui assiste & la cérémonie
aura des souliers, des bas, des pieds rouges. (Signes no.7.)
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e

On ne connait jusqu'd présent qu'un seul rapport slovéne sur des dires rap-
pelant la coufume italienne: des figues séches el des oranges tombent de l'in-
térieur du corps de la Vielle sciée, (Signe no. 8.}

L'aufeur cite, pour finir, une scéne de Boroplje (Carinthie, Aufriche) oi, le
mercredi de la Mi-Caréme, un jeune homme ful masqué en une espéce d'ogre.
On lui faisail la chasse & fravers le pillage, on le saisii dans la grand place ef
on feignail de le couper en deux. Lorsgue jaillit le sang dont élaient remplies
gquelques pessies cachées aufour de son corps, le monde se mil 4 danser aufour
de lui, en criant: <Nous avons coupé en deux la Mi-Caréme!s (Signe no. 9.)

L'arf populaire slovéne fournii un devant de ruche peintd & Uhuile (Musée
ethnographique de Ljubljana) provenant de la Haufte-Carniole (Gorenjska) el
representant la cérémonie de scier la Vieille en action (poir la planche no. I).

Yaprés Jacob Grimm, la eérémaonie de seier la pieille serail répandue
chez tous les Slaves Méridionaux. L'auleur précise celte affirmation en consfa-
fant qu'elle ne comprend que le territoire slovéne, tandis que le ferritoire croafe
ne le connaissaif que dans la région élraitement poisine 4 la Slooénie, ef ok elle
était épidemment d'origine slopéne. Toufefoizs, il remargue quune cérémonie
printaniére appelée <Pilibabas {Scie-la-Vieille). aujourd hui parfaitement oubliée,
était connue chez les Roumains du Nord-Ouest de 'lstrie, tandis que parmi les
habifants de la région de Kastap on fétail une cérémonie semblable qu'on ap-
pelait Salus; les bergers rpmans des persants du Velebitl Uappelaient Saluf. Enfin,
autour de Kisan, aux environs de la Boka Ketorska, d'aprés Fuk Si. KaradiZié,
la «Vielle Carémes, Baba Korizma, se promenail & la Mi-Caréme dans les pilla-
ges. Elle effrayait, masquée ef portant sept batons, les enfants qui ne voulaient
pas garder le jeiine. -

Avani d'aborder lanalyse, Uaulenr fail passer en reoue les différenies
formes de la cérémonie au Frioul, en lalie, aux Grizons (Suisse), en France,
en Espagne ef au Porfugal. Ces formes étant décrifes dans une littérature
assez abondante qu'il ne mangue pas de ciler, il esi & méme dexposer la
marphologie de la cérémonie. 1l distingue d'abord la cérémonie ot la Vieille
est répreseniée par un prolagonisie vivant, soil fermme soil homme, qu'on
feint de scier; un jeu découver! récemment par les collégues italiens sous la
direction de Tullio Seppilli (Perouse), aux environs immédials de Perouse, en
Ombrie, est des plus inféressants el instructifs de ce genre. Beaucoup plus nom-
brewx sont les errmpies oit la Vieille n'est gqu'un fantoche {ou une souche efe.)
gu'on scie réellement; quelque part, on s'esl mis & briler lu Vieille. Une forme
spécifiquement ifalienne est celle qui fuf, parail-il, & U'origine de la eérémonie
dans sa manifestation actuelle, et ot le fantoche est rempli de fruils secs ef de
sucreries qui se répandent par terre, lorsqu'on la scie, pour élre recueillis par
les enfants. Une autre forme spéciale, de méme d'origine italienne, soni les peli-
tes poupées représentant une pieille femme & sept jambes {ou 4 sepil plumes)
dont on arrache une i la fin de chagque semaine du caréme. Quelgque part, on ne
fail que de scier, le soir de la Mi-Caréme, quei que ce soil, devani les maisons,
au bien on soumet les passanis & des plaizanferies apec des scies en papier; quel-
quefois la scie esi remplacée par une échelle en papier, parce qu'on aflachait,
autrefois, en Toscane, le fantoche de la Vieille au bout d'une échelle, Assex sou-
veni, on poursuit les pieilles femmes, on leur fait un charivari, on les insulie.
Enfin, la cérémonie disparaif, ef il n'en reste que des raconfars, surfouf pour
railler les enfants.

Il y en a des témoignages dans Usri. L'auteur rappelle une grapure de
G. M. Mitelli et deux autres par Francisco de Goya.

Ce fut W. Mannhard! qui emllya la premiére inferpréfation de la céré-
monie. En suivant ef en précisant quelque part les exposés de W, Liungman,
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Pauteur soutient qu'd la base de la cérémonie se frouperaif un rite pré-chrétien,
dédié & une divinifé féminine de la pégétation, rite ayant liew i la fin de 'hiver
ou au début du printemps. 4. van Gennep n'admellail pas, & jusie fifre. des
liens apec Anna Perenna. Mais ['auteur aftire lattention sur la divinité romaine ap-
pelée Salus dont le nom et les cérémonies ont subsisté en Istrie ef dans le Littoral
croafe jusqu'd une épogue irés récente. Il peut y ajouter une divinité semblable,
connue en Styrie slopéne, au 19 giécle encore, sous le nom slopéne de <Verkoltsas.
Si, daprés W. Liungman, la Vieille étail issue de la Perchia baparoise-slopine,
les iraits d'une divinité du {ype Salus-Verkolisa auraieni bien pu y enirer aussi.

On ne doil pas oublier. non plus, linfluence possible de la «Vieille ridicules
de la comédie des mimes byzantins et romains. En ridiculisani, au déclin du
culfe, dans 'ancienne Gréce, les différenies divinités, dont parle H, Reich, les
mines auraient bien pu persifler une dipinité féminine. enirée plus tard. sous le
nam de cpetulas dans les cérémonies Impuf;.u're; du moyen dge. Car c'esl elle
quen croff rencontrer, aprés des siécles, dans la comédie italienne, quand elle
représente, d'aprés P. Taschi, le jugement, le testameni el Uexécution par la
scie de la Vieille de la Mi-Caréme.

Sur la baze pré-chrétienne d'un rite de ovégélation, la Befana, descendanie
italienne de la Perchfa de I'Eurape Cenfrale, a bien pu afiribuer les trails ca-
ractéristiques & la Vieille qu'on sciaif & la Mi-Caréme. C'esl ce que prouvent
lorigine italienne de la cérémonie, née au 15¢ siécle & Florence, et les bonnes
choses que le fantoche renferme: en Halie, la Befana esf eelle qui porfe des
cadeauy aux enfants. De plus, en Slovénie, la Vieille scide sappelle Pehira,
Pehtra baba, dans les régions qui connaissenf! la fradifion de ce personnage
mythique,

Mais on négligeail, paraii-il. dans linterprétation de la Vieille scide, un
élement que 'aufeur frouve essenfiel. On n'a pas assez souligné l'imporiance de
la persannificafion du Caréme, personnification issue de la réaction de la so-
ciété de la Renaissance conire les sévérifés du caréme, ordonnées par I'Eglise,
ef confre Vespril de maorlification préché par le clergé.

Ainsi, dans la eérémonie de geier la Vieille trois éléments d'origine foul i
fait différente s'unissent: un rite de végélation du printemps, provenant de la
sociélé agricole primitive; le pendant féminin de Carnaval, aux frails de Béfana,
provenant de la sociélé féodale du Moyen-dge; el la persomnification du Ca-
réme, délesié par la foule qui. en sciant le fantoche de la Vieille de la Mi-Caréme,
n'indiquail pas seulement que la moitié du caréme élail passée, mais manifestaii
aussi la haine générale conire les rigueurs du jeiine imposé — élémenl essenfiel,
propre i l'esprif de ln Renaissance.

La cérémonie s'esf répandue par fout le monde latin of la Renaissance
italienne avaif frouné des sympathies inconfestables. Le Nord germanique, au
confraire, se monirail réserpé & I'égard de l'esprif nouveau arrivant du Midi, ef
ce serail la raison de ce que la cérémonie de scier la Vieille Iui est resfée in-
connue. La Sloodénie est le seul ferrifoire slape ot la cérémonie ail eu une dif-
fusion géndrale. L'auteur explique ce fait par les relations extrémement éfroifes
gui reliaient les Slopénes, par lintermédiaire de leurs poising Frioulans, au
15¢ sidele. apec le monde latin, relations dies & la patriarchie d" Aquilée, centre
ecclésiastique, embrassant depuis lan 811 jusqu'au 18 siécle presque fouf le
terrifoire ethnigue slopéne jusqu’a la Drave, et aclif aussi du point de pue cul-
turel. On ne peul négliger. non !pil'us. une base pré-chréfienne assez importante
{Salus-Verkoliza), renforcée par le personnage de Perchta-Pehira qui duf devenir
la Befana italienne.
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La restauration de la pie religieuse aprés le Tridentinum a bien coniribué
& l'accueil plus favorable des rigueurs du caréme, el d'autre part, celles-ci
fureni successivement largement facilifées de la part de I'Eglise. Enfin, la libé-
ralisation ef la sécularisation des moeurs ont rendu déraisonnée la rénilence
contre les rigueurs du jeline. La cérémonie perdail donc de plus en plus sa
raison d'éfre ef ful, enfin, réduite en pure comédie. Ainsi, méme les racontars
sur la Vieille scide sont, aujourd'hui, en frain de disparaiire,

Ilustrations. — Planche I: Fig. 1, Devant de ruche représenfant la scéne
de scier la pieille. Dalé 1865. Haute Carniole (Musée ethnographique de Ljub-
ljana). — Planche I1: Fig. 2 fen haui, & gauche). La Vieille du Jeu de scier la
Vieille, de Rio Secondo (Commune de Perouse, Ombrie). — Fig.3 (en haut, &
droite). Un des scieurs du méme Jeu. — Fig. 4 (en bas). La scéne de scier la
Fieille du méme Jeu, du village de Valpifiano (Commune de Perouse, Ombrie).
— Toufes les photos (2—4) de la Photothéque de 'Instifuf d'ethnologie f d'an-
thro faife culfurelle de I'Universilé des Efudes, de Perouse ([talie). — Plan-
che III: Fig.5 (en haut). Comment le 16° siécle représentait la Quaresima (Ca-
réme). Détail du tableau de Pier Brueghel «Le combal de Carnapval ef de Ca-
réme» (155%). Kunsthisforisches Museum Vienne. Fig.6 (& gauche). Fantoches &
lé‘f.f jambes (Menarque). Tiré de: W, Liungman, Traditionsmanderungen Euplirat-
Rhein. Helsinki 1938 (FFC 119), fig. 174. — Planche 1V: Fig.7 fen haut). Cuiore
du Bolognais G. M. Matelli d'environ 1700: La mort de Carnaval et Iattenfe de
Quaresina (Caréme) pour la scier. Tiré de: P. Toschi, Le origini del feafro ifa-
liano. Torino 1935, fig. 47. — Fig. 8 (& gm:ch?: Francisco de Goyga (fin du 18
siecle): On scie la Vieille {Parten la Vieja). Tiré de: Schmeizer Volkskunde 49
(Bile 1939}, 1.
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